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. REVISTA DE PARIS. cuanto pueda Im]agar sus imaginaciones durante el breve | asegurasen la manutencion, pronto descubriria yo un nuevo.
sl S | ' reinado de las estrellas. mundo en la region de las aves. . ' .
| | e I'._ 1 ' Siendo :tan.favgrab]g la _!;eﬂ.]peratura para las ideas que se " _QI!.‘E[ 11'1‘.?&11!.'.‘-101'! 'I'H.'}. menos sﬂrprendente. Un escritor ha
A despecho de la temperatura que en la capital de Fran- | esplotan, sin encerrar al phblico entre cuatro paredes, claro | publicado reglas infalibles para.hacer que se presenten en:
| _ﬁai;_ﬁmn;qr;_nuestra herdica villa, se ha convertido repenti- | es que los globos debian aparecer, y en efecto han aparecido, | quiebra todas las casas de banco. M. Gregorio (este es su.
i -mﬁmt@g,n__:un_hqrﬂp, y, & pesar del apetito %e‘ne_ral, que estd | aunque sin causar el efecto que los nuevos navegantes aéreos. numbre?, individuo de muchas sociedades sabias, realiza en
| o baja como. la cotizacion de los fondos piblicos, prosiguen | se prometian. De todo nos cansamos los miseros mortales; y | teorfa el pronéstico de Napoleon: «Dia vendrd en que el cal-
~ | iisininterrupcion los grandes banquetes y las distracciones | los franceses son, en este sentido, los mortales mas miseros: | culo mate 4 los bancos.» Un pequefio inconveniente se pre-
| detodaespecie. Los paseos son unos declarados hormigueros, | decuantosalientan en la terrestre esfera; necesitan novedades | senta para que la préctica corresponda 4 los deseos del autor
i'" oo mas que el sol derrita las pieles humanas y el campo no | sin interrupcion, porque estan acostumbrados al movimiento | de la obra ; la necesidad de inmensas sumag para hacer frente
5 fm'ﬁéﬂi!!ﬂﬁﬁﬂ,@mﬂ- de sus derechos, supuesto que la gente | continuo, y una monotonia de cuarenta y ocho horas es la | & operaciones indispensables: bien es verdad que si los ac—
v achiohi rada de Paris acude 4 él en busca de frescura y de | epidemia mas cruel que puede amenazar & nuestros inquietos, | cionistas no consiguiesen triunfar del banco al cual declara~ |
.| i, con tanto afan como los botijos de Alcorcon corren 4 | vecinos. o I , ; sen la guerra, tendrian al menos la satisfaceion del perder .
o | i rag exhaustas fuentes en requerimiento de agua. Con | . El hombre volador ha caido en desuso; al presente hace | sus fondos en regla. | ity ¥
p ido, como las delicias del aire libre exigen otros condimentos, | furor la flecha aérea, cuyos resultados son sorprendentes. | . Se refieren cosas estupendas de las aguas de Vichy, donde
urque al cabo el arte por si solo, esto es, el paseo monétono | Hé aqui un didlogo muy curioso de cierto prospecto, en el | el célebre Strauss vuelve locas & todas las Néyades que allil
| imdie satisface, todos estan de acuerdo en que es indispen~ | cual se hace hablar 4 un viajero : . acuden con los sonidos de su violin. El juego de la ruleta
shlsotro aliciente mas complicado para los goces veraniegos. —Bautista, jqué hora es? estd, autorizado; de modo que alli se desgasta el cuerpo y el
i gg%iuﬂa multitud de seducciones, 4 cual mas refinada, —Las seis menos cinco minutos. | bolsillo de una manera asombrosa, con el aditamento del
| gievirecen al piablico por medio de anuncios: diversiones de | —jDemonio! Y me esperan 4 las seis para comer. jEsti | baile, que dié principio durante el invierno y:continta en el
) -f_'_.:f-{gg!;;:ejg_.tp_ 0 de_ noche, porque se hace preciso prever | preparada mi flecha? _ . verano, & fin de que los banistas se conserven en humedad
2 lufas Ias contingencias, y despues de una manana y de una | —Si senor; ya podeis partir. . _ perpétua. | , . |
urie de fatigas, y muy particularmente de sudores, es justi- Y 4 las seis, prosigue el hombre flecha, me hallaba en ‘Se han cerrado ya tres grandes teatros en Parfs, por ue
o | imo & fodas luces permitir 4 los:consumidores de placeres ; Versalles, sentado @ la mesa entre mis amigos. jAh! Si me ! la desercion de espectadores era ya tan general, que se habia . |
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Plaza del mercado de Komorn después del incendio.
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declarado en precipitada fug_a .
el de la Opera y el de la Opera comica. En los dos Gltimos
van 4 hacerse reparaciones, y el segundo ha estado espuesto
4 no volver @ abrir sus puertas al pablico, pues hace dias
estallé en ¢l un incendio que afortunadamente pudo cortarse
a tiem[)n. Lo mas favorable del caso fué.que el piblico nada
sospechd de lo que acontecia de bastidires adentro. Nunca
trascurre un afo seguido sin que el teatro de la 6pera espe=
rimente algun percance alarmante, cuyas consecuencias se
reducen 4 muchos sustos; bajo el antiguo régimen solia in=-

cendiarse, por lo regular, de doce en doce, 6 de quince en
| guince afios, y el Gltimo de estos desastres ocurriv el dia 13

e junio de 1781. El fuego duré muches dias y costé la
vida 4 bastantes personas, lo cual no fué obstéculo para que
las damas de Paris estrenasen por aguel tiempo ciertos ador- |
nos, y sobre todo ciertos trajes de una tela que la moda
bautizé con el nombre de Fuego de la opera.

El dia 7 ha debido tener lugar en el Jardin de wmvierno
la funcion moclurna 4 beneficio de la asociacion de artistas
dramaticos, reconocida como establecimiento de utilidad ph-
blica. Doscientas sefioras cuyos nombres figuran en el pro-
grama , habian ofrecido asistir y colocar ademds, por tér—

mino medio, ocho ¢diez billetes cada una. Muchos centenares |

de estos cupones se han esportado al otro lado del estrecho,
habiendo sido aceptados very grate ful por los grandes ciu-

dadanos de la inteligencia cordial. Resulta de documentos |

auténticos que dicha sociedad, cuya insfitucion es reciente,

Ensee ya una renta eventual de cien mil francos: se compone

e casl todos los actores franceses, y solo cuenta con unos
ochenta individuos 4 quienes tiene que socorrer; por otra
parte, las pensiones acordadas & estos artistas en desgracia
son bastante médicas. Asi pues, en vez de disipar sus rentas,

las ve aumentarse la sociedad todos los afios, y un curioso .

cronista ha observado que creciendo progresivamente el
tesoro de la compania , llegard & poseer esta capitales inmensos
Y podrdn separarse de ella sus s6cios , repartiéndose pingies
riguezas. Entonces los artistas, poseedores de una fortuna
independiente , abandonardn las tablas y... jquién divertird
al'piblico? : -

UNA VISITA A CANTON.

Los recientes acontecimientos de China Ilaman de nuevo
la-atencion de la Europa hdcia aquel pais, por cuya razon nos

dispﬂnsarﬁn nuestres lectores si les hacemos el relato si- .

guiente de un oficial de marina francesa sobre una visita he-
cha 4 Canton. Dice asi:
«Nuestra impaciencia de vera aguel pueblo era tan gran-

de, que nos apresurdbamos 4 ir con ¢l rayar del dia al fon-

deadero de Wampoa, la bahfa de Canton, que dista aun bas-
tante de esta ciudad, y 4 embarcarnos d bordo del vapor que
anda dos veces al dia €l camino de Wampoa & Canton. A me-~
dida que subimos con bastaute velocidad el rio, nos Hamé la
atencion tanto la una worilla‘como la otra por'los verdes arro-
zales que se estendian sobre las orillas algo Ppendientes, por
los pueblos que se veian 'entre setos de caha mambda, por

los templos medio cubiertus de ramas de banano (higuero sa-

grado) y por las obras de fortificacion con los tejados sobre-

saliendo el uno al otro, sus azoteas y esquinas salientes. To-

dos estos objetos indicaban la proximidad de una gran ciudad

y punto cén rico é importante de la poblacion de un pais.

Por fin llegabamos 4 la barrera, que en la guerra de 1840
cerraba la embocadura del rio, y habiamos pasado trabajosa-
mente esta y la fortificacion que la defendia , cuando aper-
cibimos los méstiles encarnados de los buques de los manda-
rines y las primeras casas del arrabal construidas en un zam-
peado; y como si el rio hubiera sido interrumpido por esto,
una compacta escuadra de juncos pegados el uno al oiro y ¢u-
yos blancos gallardetes se mecian en el aire, como tambien
un namero aun mucho mayor de tancales (botes pequenos
gue son casi tan anchos como largos y que manejan general-
mente las mugeres), todo lo cual nos persuadié que nos iba=
mos aproximando al puerto. A poco rato se presenté 4 nues-
tra wista Canton, pues no ocultan ya 4 esta ciudad tartara las
inmensas murallas que la circunvalaban anles; y aunque no
se estiende ya sobre el cenagal de las médrgenes del Chou-
Kiang frecuentemente inundadas, sin embargo, nos habiamos
pintado en la imaginacion 4 esta ciudad, como los artistas
chinos la llaman encantados, la Wenecia del imperio celeste.
En el fondo de esta perspectiva se elevan los grandiosos edi-
ficios de las factorias europeas, los méstiles con sus gallarde-
tes de los diferentes cénsules y los orgullosos y abigarrados
psbellones de Inﬁlatena, Dinamarea y los Estados-Unidos. Es-
to era una ciudad de cien mil bugues , una ciudad flotante; las
filas de palacios con sus fachadas doradas y sus agradables re-

jas verdes, sus langas calles de casas pequenas, de paredes de | pero asi que esté convenido se manifiesta tan concienzudo
Eiu@ y con setos de bambi, un pintoresco barrio, deslum- | y honrado como ¢l turco mas respetable de Constantinopla;

rando la vista con sus magnifices colores y con su ruido y | su parroguiano puede fiarse en su cuidado para empagquetar los
(Lue aturden el oido, todo esto fantdstico como un | objetos comprades y pagar estos anticipadamente sin el me-
a

actividad

cuento arabe 6 como un solen el teutro.

De este arrabal muy estenso , que se estiende en lineas si-

métricas hicia fuera , se desbonda ‘al salir el sol mn inmenso
gentio, ora paraarrojar las redes en el rio, ora para cuidar
y cuitivar los arrozales.

Nuestro vapor proseguia su camino en medio de los tan-
cales, que nos impedian aproximarnos al muelle, y desem-
barcé sus pasajeros en la entrada al cuadrado espaciose y
plantado de érboles, en cuyo centro tremolaba el pabellon de
los Estados-Unidos, habiéndonos su cénsul hespedado de la
manera mas fina duranle nuestra visita.

Lios chinos no han side nunca muy prédigos en sus aten-
tiones para con los estranjeros; deello puede juzgarse por la

: dichos teatros son el Odeon, 1

| de parra y péjaros, un cuerno de marfil embutido de nédcar y
| guarnecido con piedras preciosas de un hermoso corte y puli-
| do. No es menester saber hablar ¢l dialecto de los mandarines
| 6-¢l patois de Canton, para gue los comerciantes de la calle de

{ inglesa , dulce, ennoblecida y redondeada, asi' como un no-

i

mapera tan .mgzq.u:j,ﬂa con iquﬁshﬂ*:ﬂ medi 0@l Bﬁpﬂﬁiﬂ (destina=— r

do Iiuara los cemerciantes europeos. En 9 410 héctares ¢de un
sue

o pantanesoe y secado 4 fuerza de grandes dispendios, tht—i faifas) «de Petohe-li. Agui se wen anchos cubos cen peces |

llanse el gran almacen y la-ancha fachada de las dos factorias,

adarnades de figuras histéricas. Estos edificies se hallan cons-
truidos de granito y ladrilles , y divididos.enitrece grupos por

calles gue los cruzan, de cuyos grupos, dos con sus angulos |
rectos hacia el rio limitan la antigna y nueva calle , que estan |
llenas de liendas chinus. Aqui es donde se conservan Jas ban-

dejas para té

3 café , los articulos barnizados, la porcelana,
¢l marfil labrado
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| granito y lienen & ambos lados localidades para vender en el

| europeos. Un estranjero gue viera estas calles tan tranquilas

o —
Ll
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bien de una baratura fabulasa, todas obras de los laboriosos
artifices de Cantonj; y asi es %ue nes apresuramos al instan-
te & emplear en estas bonitas irioleras chinas los pocos dellars
de que disponiamos.
ronto nos habiamos persuadido de que la época de nues-
tra llegada era muy favorable al objeto He nuestro viaje , que
consistia en hacer compras; la aproximacion del aio nuevo
suele hacer d los comerciantes chinos mas moderados en sus
pedidos, y di6 al sonido de nuestros dollars un encanto irre-
sistible. Una ley obliga 4 los sabdites del imperio celeste 4 |
cerrar sus cuentas y terminar sus negocios antes que la pri-
mera luna del afio nueve presente su media cara en el firma-
mento. En el Gltimo tiempo de nuestra visita en China, la es-
eriencia mos habia dado & conocer mejor estos astutos y
ematicos mercaderes, cuya paciencia estd & prueba contra
todas las contrariedades de la dilacion, y aprendimos & cono- |
cer la resolucion con que un chino se ve incapaz y obligado & |
dominar su avidez y codicia. El comprador insolvente es ame-
nazado con €l palo de bambi del Tshé-s-hien ; el mercader in- |
vita al encenderse los fuegus artiliciales y demis diversiones |
4 apresurarse y 4 unirse con sus vecinos pata €l juego & pa- |
satiempo; pero R0 bajard ni un sapee en sus pedidos , asi que
reconozca por el imprudente afan del ofrecedor una esperanza
de lograr ¢l precio gue ha puesto. Pero nosotros habiamos
pisado la China justamente en un tiempo semejante, y tuvi- |
mos por consiguiente que pagar cara nuestra inesperiencia.
De todos los comerciantes el que merecia mas nuestra
confianza y cuya tienda se halla mas frecuentada de compra-
dores , era el venerable Soa-qua, un anciano con cabeza tem-
blorosa, cola de pelo cano, y bien abrigado con un sobretodo
forrado de algoden , gue tenia doblado sobre el pecho. Su in-
teligente y habil manera de esponer 4 la vista sus mercancias
hizo aparecer 4 cada objeto en su punto de vista mas favo-—
rable , colocindolo como si fuera el Gltimo de su clase; pre~
ciosos vasos descansando sobre tripodes de madera esce-
lentemente trabajada, encantadoras macetas de bronce con-
temporineas de Ming, una émfora de Nanking, una copa
trabajada del cuerno de un rinoceronte con adornos de hojas

China le comprendan & uno , y solo el conocimiento superfi-
cial del inglés basta, porque este idioma ha llegado 4 ser en
efecto el del comercio. en el lejano Oriente; sin embargo,
no con la rada y dura pronunciacion, como suena en su ru-
deza'innata del pecho verdaderamente inglés, sino en lengua

ble ingerto estrafin en un tronco salvaje. Los chinos hablan
sin dificultad ni esfuerzo esta dulce lengua criolla, y parecen
encontrar hasta un placer en cambiar la cansada monotonia
de su propio idioma con esta ficil corriente de las palabras.
Con un laconismo geroglifico y espresivo y una inclinacion de
reconcentrar sus ideas , tiene este idioma 'anglo-chino yasu
diccionario y sus reglas gramaticales, y ‘tendra tambien en
su tiempo su literatura, El venerable Sxo~qua sabia todes los
recursos de ‘este modo insinuante de producirse, y no dejé de
encantarnos con su ‘elocuencia. Como testimonio merecido
de su probada veracidad habia recibido 6 adoptado el honori-
fico sobrenombre del verdadero Talkee, que los ingleses le ha-
bian dado por su estremada honradez y lealtad, segun nos
dijo. Con qué aire divertido de franqueza y familiaridad apo-
yaba este viejo, aficionado al 6pio, su palido y flaco rostro
en el hombro de su indeciso parroquiano, y decia con tono
insinuante de sacrificio propio: todos vosotros sois mis ami-
gos ,—yo digo la verdad, 40 dollars!

as telas de seda, tejidas en Kiang-nan y bordadas en el
arrabal de Canton , las cajas con articulos barnizados y cu-
biertas de tan pequefias liguras, que solo pueden verse por
un microscopio, no nos esponian & una tentacion menos peli-
grosa que los objetos de porcelana y bronce en la vieja calle
china. En el taller de Cam-qua tuvimos ocasion de ver sus
cuadros pintados al temple , el brillo aterciopelado que pare-
cia haber sido arrebatado 4 las alas de una mariposa. Nos en-
tretuvo mas de una hora, y nos presento en un album prue-
bas de su habilidad, que consistian en dioses que lanzaban
Sus rayos, en guerreros que vaciaban sus aljabas, en espiri-
tus condenados que sufrian los horrorosos tormenlos del in-
fierno de Buddhist, en mandarines sentados en sus asientos
de marfil, en ninfas parecidas d los pdjaros fabulosos del pa-
raiso, sin pies y meciéndose alegres en el espacio. Por [in aca-
bébamos de hacer compras, pero no antes de haber vaciado
nuestros bolsillos, Sin embargo aldespedirnos de los comercian-
tes de la culle de China, debemos hacerles una justicia. No
menos astuto que el judio en el Este, lo es el comerciante
chino mientras estd tratando sobre una venta 0 un negooio;

I

nor riesgo. {
Las calles vieja y nueva de China son anchas y regular-
mente construidas, empedradas de anchas y llanas lozas de

ikl

primer pise. Sen muy poco frecuentadas, & escepcion de los

¥ desiertas mo podria imaginarse ni por sueiios el inmenso
gentio gue existe 4 pocos pases de este silencioso barnio, del
tumnulto del pueblo ¥ «del trasporte de los fardos y bultes en
la calle de la Fisica. Estalarga, estrecha y torcida calle se es-

en esta calle, que es la mas tumult ~~ -
chado estranjero que se meliese ;?E:E‘E: E:ntpn;
ﬁum, se espondria i ser arrastrado por e Een{?ﬁmﬁ Sin {res
e calles, tan uniformes ¢ iguales, y dondes ¢y : 0 gl hh%lm cuf
las mismas muestras verticales, de suerte g “m"dﬂﬂ[raz ol
lidad, el hilo de la Ariadne 6 e| {eliz Encgg ¢ Solo Iy gl
respetables mandarines le permitirian hallay Elrﬁ de gjgy i g
factorfas. Caming g, = l
Una muger china no se presenta nunca 4 i uﬂl
la Fisica, y si no ha sucedido alguna ﬂEﬂgr:E:i enla gy i iﬂl!
nota en este gentio & mivgun mandarin, Las mu a, tamm i it
darines tienen sus sillas de mano, aungue EsLﬁrEEymE% it
son las Gnicas que se sirven de estos medios apices s By B
trasporte; el soltero mas dpﬂ'h_r-a quicre ta-mbiml?dﬁl‘amm i
brille su tren respectivo de la silla de bambg con. Veces (i
de cana, y al mas humilde ciundadano se Je 'Puﬁﬂa.ﬁﬁﬁﬁiﬁﬁ ﬂ
vado y acurrucado en el suelo de su estrecls jaul VET enggy. iq
or dos criados por medio de la muchedumbye nﬁ Hlevyy, B
a todo ¢l mundo, como si fueraun gran senor il}l Egrm"m“ Tﬁf
tratar mal 4 los que andan & pié 10 es un privilegio oo0de |
eﬂe Canton ; ﬂarﬁﬁs;mndia' tanto 4 105 poderosos vop. 53:1“3;&‘?" Jis!
& quienes preceden sus lictores y verdugos alitaripg i0
de carga medio desnudos que andan pgr lﬁsmgﬁgg?mﬂlﬂs’- ﬁﬂ
con los brazos cruzados por detrds y sobre susanghog E“ A
una larga vara, en cuyos dos estremos y con bastay Ombrog | ioe
librio cuelgan cestos anchos llenos de verdurag 4 Esa“’f{'ﬂf en !
ambulantes con peces, encontrindose 4 estos tryfiosn S | mi
todos los barrios de la ciudad. Por lo demds nupey ]ﬂln a | g
ni palos entre estas gentes: el uno codea y empyja 5y Tiig Elﬂj
& su vecino sin consideracion alguna, con lo e oY |
todo , pues la pagiencia es uno de los rasgos cmgtﬁ,ighm der
predominantes de los chinos. Un rico comerciante Wiy | el
estar quieto y tranquilo en su bufete, mientras quﬂ_unt_f,“'“’ﬁ g
digo entra en su tienda, pega delante de 6l con dog et |
de bamb al uno con ef P

otro y los Tompe, entretenigng,

oido con el charivari mas fastidioso del mundo, A pesa".a“..
todo se ve al comerciante quedar impasible en medig diar%
ruido ‘y seguir el curso de sus ideas @ ocuparse de un'.t.i.__.):{ | )
de la mayor importancia sin hacer notar la menur’-é%:;}q% g

incomodidad 6 impaciencia. Verdad es que alguna vey quiers um]
librarse de esta persecucion por medio de algunios sypas ““g
pero mas frecuente es que la paciencia flemdtica del iy ;f;
canse 4 los ataques del sitiador, y que el mendigo ciegy g .
marche en busca de otra casa mas tranquila, 1) 208 i dailﬂ

A pesar del tratado de Nanking y de las r&ﬁiaﬁa&iﬁﬁég_ﬂi i
Sir H. Pottinger ha quedado cerrada 4 los estraﬂjéfﬁg}_i’f e | oo
baros) la parte interior de la ciudad. Tuvimos por consiguienty | (o
que renunciar 4 1a idea de visitar una poblacion tértara; dese. it
baumos no obstante dar una vuelta alrededor 'de W pli. il

Abandonamos en su consecuencia las factorias al amigecer

el dia conducidos por un misionero americano acostumbrady ’Mi
4 estas arriesgadas escursiones, atravesamos tranquilaments | iy
el arrabal occidental , nos dirigimos después hicia el Este pa i)
trepar por los estériles pefiascos que en la parte septentriond | By
de la ciudad se hallan cubierfos de tumbas, y dejandossa |
parte 4 nuestra retaguardia subimos un cerro, en el cuil fens i

Sir Hugh Gough su cuartel general el 24 de mayo de'{8l,

tiende de Ested Oeste entre las factorias y las islas del arrahal
occidental. Aquiseostentan coningenioso artificio las maramjas
de los mandarines con su corteza de color encarnado subido,
la pamplemusa de Amoy, ©n cuya corteza se hallan grabadas
varias higuras; las penas e Shan-tong y las yuyenbas (azu=

vives de Choukiang y werdelesde bambi con perros de color
pﬂl‘dﬂ rn iZﬂ' dESIiHaE!ﬂE ,piﬂ‘ﬂﬂﬂs mesas dﬂ lﬂﬂﬂ'lﬂﬂﬂ 2R 1{:3 n‘tﬂn. '
Aqui se hallan tambien «celgados en la parte delantera de las
tiendas perros de agua ahumados y tan aplastades como si
hubieran side prensades ; paletas de gatos ensartadas como
las perlas, manojos de ratones secados, grandes pedazos de
carne de buey, carnero y de cerdos cebades. Increibles son

Y miles de objetos de precios enormes y tam- | el movimiento continuo y la confusion de las gentes que hay

Desde este punto de vista distinguimos los 'lejanus"cﬁnfnfﬁdi o
de las monlanas y de los verdes valles, las numerosas viel fﬁg
tas del rio y los alegres pueblos esparcidos sobre lallanus, | 1
A nuestra derecha estaba el sitio destinado 4 los ejerciciosds | ciile
tiro de arco y de fuego de fusiles con llaves de mecha, y& | qie
nuestra izquierda habia fructiferos jardines banados porel |l
rio. Veiumos andar por entre prados 4 las amarilias velas, | Hi
correr d los veloces y fuertes caballos , poner & los Tigrestéel | tipe
imperio celeste sus lanzas al hombro y pasearse arribayabajp | adi
de la puerta del eterno descanso. Era un panorama completd | i
lleno de vida, animacion ¥' articularidad ; pem*nﬂinﬂifﬂﬁ“ g
posible ver algo de la ciudad tdrtara, de cuya vistanospi: | do
varon las altas murallas que la rodean’, 4 escepcion de unils | sl
damio en el que se halla apostada la guardia de ﬂ'ﬂﬁﬁh‘}:ﬂﬁf- IR
una especie de Acropolis dominada por su pagoda de ci® | Tio:
pisos y adornada de fidolos y una hermosa torre. Nuest |} &k
cicerone nos apartd pronto de esta vista atractiva, dlﬂlﬁfﬂ{i'?ﬂ“ f&ﬁé
que habia observado que los chinos no molestan & gl |} qie
estranjero mientras no hace mas que ir alrededor de lachl Y Yore
y domina su curiosidad de ver algo con mas d&te__ﬂﬂ.!ﬂﬂfﬁ- 1 e
vimos por lo tanto precisados 4 acelerar nuestro paso, ¥ |Liﬂ o
vimos 4 las factorfas tomando el camino por el arrabal Il ﬁ:l
| al Sud de la ciudad cerrada, e ﬂﬂrg
El virey que reside en Canton manda las dos provitis oy
de Kouang-si y Kouang-tong: su dominio se _estmndE--_]-ja]h' éﬁ
un terreno de 70,000 millas (inglesas) -ﬂuﬂd{‘ﬂdﬂﬂsfﬂa--m. Iai;
investido del poder supremo sobre veintisiete mﬂmﬂ;mf oo
almas. El imperio chino consta.de nueye reinos, ﬁﬂhﬂ“ﬁm- Eiti
situados 4 una inmensa distancia de la corte del empER i | o
y cuya distancia se aumenta aun por las GIMCUEIE e g
comunicacion. La Chioa (1) dista unas treinta JoRE iy | g,
de Peking, y s 4 imitacion de lus demas aﬂﬂﬂmﬂlﬁﬂ.."ﬁe’ S )
y ocho provineins (cada dos provincias Eﬂrm_ﬁﬂz._imgﬁgjéy lay
wireinato) la residencia de mn gobierno (ue HE gutorid
casos muy raros reeurre 4 la fuente ,-p1*1m:1-pml=eﬂﬂﬁilﬂ- ooy |
suprema: A pesar deeste sistema completode po ﬁ?ﬂpeﬂ“ i
aun no ha emprendido ningun alto dignatanio ol supren® i
enarbolar la bandlera de la rebelion 6 & arrogarse © b e |
poder, como ha sucedido entre los hajis de 108 THFL gyje
La seguridad del gobierno supremo debe atribuirs® sjon 1
blemente al servilismo espiritual y 4 la apocd Wwdﬂ
los mandarines,, que se afinan de continue & OPTEC by
sentimiento e ambicion varonil; y al mismo ﬁ--."#e'ﬁ'ﬁl' ;
tan hibilmente construida la mAquina del gobiers 2 gofocad? e
lquisra nsomo (e rebellion s s ya de -'Hmmﬁ';fﬁ;pas@ 1
| Nunca se emplea 4 un mandarin como jefe de | wer"ﬂs" b
\la provincia donde manda, y rara s la vz dequeé & ambe® | o
empleo mas de tres afios. De su poder dpﬂ‘“%ﬂnﬁ“ '~
varios otros funcionarios enteramente il Bﬁﬂa m_;ndﬂiﬁl L
del otro y cuya mitua cooperacion se requield .-ﬂejuﬁl_’“# b
asuntos 1mportantes, pasando dla suprema & F s pﬁﬂgﬁ S
para su decision todos aquellos negocios ©F ‘qﬁ'ﬁ‘ﬂ{- y b
avenirse. [El inmediato en categoria de ofler ﬂ?% 7r
se halla rodeado de todo el esplendor del p “terlinas 0 '
percibe 1 sueldo anual de tres mil Tibras - :ﬁ
(1) Este serd sin duda alguna igualmente el no
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< mil rs. vn.) es el teniente gobernador (Fou~yuen),
minio solo se estiende sobre una provincia y que es
onte independiente del gubernador general (virey).
anleral® io no puede sin prévio consentimiento del

al '““Bﬁnistrar el Wang-ming 6 el derecho sobre la

fﬂ'f“ﬂﬁ;tud del cual puede ejecufarse inmediatamente &
gfl!cls_] inal sin mecesitarse para ello la aprobacion de la sen-
W= e Peking.

e e de Ja fuerza armada estd encargado un general
uﬂw_‘““ﬂ?ﬂgg 4 su cargo la seguridud de ]g capita[.gLa ad-
W“q:i'ﬂ"-dﬂ la hacienda corresponde al director general

mst amas, al cobrador general de las contribuciones y al
,]gl__;gf:ﬂ » general de las salinas; la justicia administra un juez,
Wm:gi'caéﬁ.ﬁﬂ un crimen capital se halla asistido por las

28010 B dades de la provincia. Estos son los funcionarios
s:w estd conhiado el poder gubernative del vireinato y
i_‘ll“?‘-’ inspeccion se hallala administracion de los distritos
llllﬂ Cada una de estas estd & eargo de la jurisdiceion de

ietmido civil que desempeiia Ins funciones anélogas 4
e npefectos en Francia, solo con privilegios mas am-
maa provimeix tieme un magistrado particular, una
Jasubprefectos, que d imitacion det magistrado del dis-
e pally investido stmaultineamente del poder judicial y

o, La provincia donde esti situado Canton se divide

I e partidos , para eada uno de los cuales nombra el
ﬂn empleado , & ﬂuw earresponde el ejercicio
a v la cobranza de las eontribuciones. Estos em-
o san de una clase subalierna, evan por distintivo
-monte el botom, ¥ los magistrados los sujetan sin consi-
wand [ bastonada. Sin embarge, fuera del pais, cuando
de ejecutar obras pliblicas ¢ decidirse euestiones im~
tes, lleva el mas antiguo. de: ellos la presidencia y dirige
et b i L i, i ke ' "
"" macho de los negocios en €hina es por lo tanto muy
s complicado , segun acahamos de ver; 14,000 mandarines
mpgﬁf g?&ernayj!un-ﬁ Eflﬂ“m”“,da .3'6{] millones de a&—
(1) pero la sencillez de la organizacion lleva, en vista de
ﬁ;gﬁqﬁdinarins privilegios que gozan a!gunas’ individuos,
ymbien consigo unos resultados inherentes d una administra-
dondespética,, vr. gr. la venalidad de la’ justicia y las odiosas
wicciones de las contribuciones. Las sentencias de los tri-
jugales se hitllan en cierto modo: dependientes'del martillo en
g veatas piiblicas, y las demsmn.es judiciales en Jas manos
s los que mas ofrecen. A todo chino, desde la-edad de 20 4
i0 aiios, se le ‘impone una contribucion de propiedad, sien-
inesta del producto del suelo, que segun la calidad de la
fierra importa la' déeima hasta trigésima parte de la cosecha.
pero los mandarines duplican ¢ triplican casi 'siempre esta
wntibucion 4 medida de su codicia. -
Por fin llegé el dia en que fuimos admitidos 4 la audiencia
dlgbernador general de Canton, el hombre polilico mas
mportante del imperio celeste, el tdrtaro mas honrado que
ﬁﬁblhﬂ llevado:la pluma de pavo real y el boton encarnado.
Hyirey no puéde  recibir la mision de una potencia estran-
Eaﬁu_pataﬂiuhque eatft sitvado en el pu!nt-:] cdéntricﬂ de
cindad tartara. El mandarin Potinqua, el hijo de un rico
tmerciante; puso por lo tanto 4 la diqs.[]r_‘n’sicinnjfle[ goberna-
@rsueasa de eampo situada 4 las margenes del rio, y asi
#que se trasladaron 4 esta quinta china en la manana del
e enevo proximo pasado la embajada francesa y los ofi-
tles del buque la Bayonnaise. La barca del mandarin, en
etos embarcamos en el arrecife de las factorias, nos hu-
berd conducido sin dificultad hasta el origen del rio Chou-
liang. Esta barea de recreo llevaba en la cubierta un edifi-
thespaciosocon varias divisiones ; estd repartido en dos salas
imadys de trabajos en bamb( y marfil de mucho gusto. En
hﬁl?‘!hiﬂtl&-andaha de arriba abajo Ia tripulacion armada de
E’gﬂs:m*lus,trataudn de conservar el Fesadn buque en el me-
del vio 6 de conducirlo de una orilla 4 la otra, si se habia
tdo'dela eorriente. Después de trascurrida una hora entro
Westra barca en el canal ahierto en la orilla izquierda del
?hﬁﬂ_lmé_;-det nuevo terreno aluvial, y nos puso en tierra
foe kil en el parque de Potingua. Asi que pisamos la
gJﬂ,HﬂEﬂ orilla del canal, entramos en uno de los jardines
Eﬁgﬁ&:ﬂﬂ*hntﬂ & los chinos, con sus estanques llenos de
v agud, sobre la que corren en lineas cortadas puentes,
gﬂﬁe una doble fila de arcos ponen en matua comunica-
m Bl &if&'lsi pequenas islas artificiales y alturas en miniafu-
¢ v d& BI’; pardo y nebuloso , los drboles en su mayor par-
ettt (s o pon & o o
Pl s habia borr 30 £ -
i“;ﬁﬂbﬂr;ilan:teg 'de los cuales solo adquirir!:ms una ligera idea
-Ifﬂﬂmt as galerfas de los puentes y en la fachada cer-
Md:g?;h&“ﬂn, donde nos esperaba el virey. El kiosco 6
fmﬂatiﬁﬂfﬂu con sus coronamientos y piedras de soporte
buen mag ‘j'dllﬂvadn por ocho columnas de granito, se halla-
tha hﬂjﬂ,gﬂﬂ _? un estanque sin corriente cubierto de las an-
oy ¢l azucena acudtica. Las indecibles senales de
oy qne'g vejez estaban impresas en toda la escena alre-
by g astaba para quitar 4 estos parﬁies todo el encan-
" H¥estrlos con el colorido de una melancolia delirante.

(Se. continuard.)
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A Loy falba poco ot ser hastoria.
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{Conclusion.)

Up o : :
1:}.-1,]&;1.““ campanillazo hizo dar un salto & D. Ambrosio,

~i0ui, . o2 Matea,

~Soiio t Serd? dijeron Dolores y Adela 4 un mismo tiempo.

’!iim-aa.ﬂri dijo una criada dirigiéndose & D. Ambrosio, dos

Mr yq R Unnifio, y acompanadas de una eriada preguntan
d, p

mﬁ{“ﬁ Pasen adelante , contest6 D. Ambrosio bastante al-

i,
iDog sax
S Senoras! murmuraron Adela y Dolores...

H} 0
g 195 caleqlan 1 poblacion de la China en 250 millomes ‘de

& Ministerio de Cultura

p terribles

— Pues sefior,
Federico con buen humor.

el velo de sus mantillas eaido sobre su
la mano & un nifio

ipapdl...
Dotnia Dorotea

la mitad de sa existencia
PIeS para desaparecer cemo un mago, y
tarse Jamds defante de euantos en

gadas. He sabido

bertad de convidard Vds. con objeto de...
— Senor D. Ambrosie, dijo Federico levantindose amarillo

grf ;Elera, Yo no toleroe qué nadie me insulte impunemente,

_—Silencio! gritG'D. Ambrosio eon tono amenazador. Sé lo
villanamente que Vd. se est portando eon estas seforas dig—
nas de mejor suerte, y conozeo tambien sus planes de Vd. para
con mi sobrina... Fodolo sé y estoy decidido & que Vd. repare
faltas que le perdonard el mundo si ve en Vd. de aquf en ade-
lante el ecomportamiento de un hombre honrado. Esa sefiora
es su esposa de V., continud senalando 4 Elisa, y ese que trae
de la mano su hijo... Si el dulee nombre con queal verle la
angelical eriatura le ha saludado 4 Vd., halla la acojida que debe
en un corazon noble, yo le prometo que su padre de Vd. le pro-
tegerd, y hasta se envanecerd de que eumpla Vd. eomo debe
un caballero... pero si por el contrario Vd. ¢ontinGia desenten-
dicndose de eompromisos y obligaciones sagrados, las leyes
se encargardn de castigar tanta maldad, y la opinion pablica
juzgard como merece 4 un hombre indigno de vivir en una
sociedad culta y moral.
Un momento de silencio’ siguié al anterior sermon, que
D. Ambrosio enderezé al j6ven libertino, y ya iba 4 volver 4
la carga, cuando el nino, que se habia soltado de la mano desu
madre, se acercé 4 Federico, y abrazdndole una rodilla le dijo:
—iPapa, papd! Mira e6mo llora mamd... ; No me quieres?

La situacion era demasiado interesante para que no arran-
case lggrimas de todos los que la presenciaban. Adela, cedien-
do 4 un movimiento instintivo de su buen corazon, se levanté
sin poderse contener, cojié el nifio, y radiante de hermosura,
con los ojos vertiendo ligrimas, y llendndole de besos grité:
—Ven, hijo mio, ven 4 buscar otro padre, ya que el que
te'ha tocado te desconoce:.. Pupé, que sea de hoy mas mi her-
mano...
Este rasgo de Adela hiri6 el corazon de Federico en tales
términos , que levantisndose precipitadamente se dirigi¢ & Eli-
sa, y con la voz ahogada por los sollozos, la dijo:
—LElisa mia, perdon: Vd. me ha salvado de un precipicio,
continud dirigiéndose &4 D. Ambrosio, pero le ofrezco que ma-
nana mismo se celebrard mi boda con Elisa... Vd. serd mi pa-
drino, y mi reconocimiento hicia Vd. duraréd siempre.
Elisa y Federico estaban agarrados de la mano delante
de D. Ambrosio, que con el nino en los brazos enjugaba una
ldgrima que corria por su acartonada mejilla. Dolores y Adela
abrazadas 4 Dona Matea lloraban enfernecidas por una pe-
ripecia tan dramdtica... D. Antonio estrechaba la desecarna-
da mano de la viuda del intendente, que lloraba tambien 4 su
vez...todos, en fin, presentaban un cuadro que no hay pin-
cel que le traslade al lienzo, ni pluma que le describa. . .
Dofia Dorotea, Elisa y Federico se refiraron después de la
escena que acabamos de referir, queddndose solos los demids.
Dolores y Adela apenas podian salir de su asombro, especial-
mente la primera, que habia visto destruidos en un momento

Il:rrﬁ_gi quien amaba: entonces D. Antonio, tomando la palabra,
a dijo:
—Hija mia, ya has visto el atroz desengaiio que acabas de
sufrir de un hombre que te juraba amor, quizds para des—
reciarte después como & la desgraciada Elisa. Ya ves tam-
Eien cdmo en Madrid no son todas las cosas tales como nos
las presentan una porcion de apariencias con que se revisten.
Tu hermana se casard en nuestro pueblo 4 nuestra llegada
con un labriego que la hard dichosa: t te vendrds mahana

mismo conmiZo, v si en algo aprecias la honra y tranquilidad

de tus ancianos padres, renuncia para siempre & esos suenos
de ambicion gue trastornan tu razon presentindote como la
unica felicidad la realizacion de lo que ti llamas una boda en
PRERAR T S et S G e e et e et e i,

Al siguiente dia se celebrd la boda de Federico, prévio el
consentuniento de su padre, con Elisa, asistiendo d ella toda
la familia de D. Ambrosio: Adela se olvidé del desaire ¢ incons-
tancia de su amante con la esperanza de hallar otro pronto, 'y
Dolores acompaifiada de D. Antenio abandoné Madrid para
siempre, gensandu en que muchas mugeres sufren come ella

rsenganos, queddindose por Gltime solleras, desen-
canio gue no es flojo que digamos, 6 son vietimas de su am-
bicion desmedida, por cifrar toda su felicidad en hacer lo que

generalmente se denomina una boda en grande...
Er Baron pE ILLESCAS.

ISLAS DE NIKOBAR Y SUS HABITANTES,

Todo el grupo de islas de Nikobar, perteneciente al ar=
chipiélago de la India Oriental y no muy distante de la punta
Noroeste de Sumatra, se compone de ocho grandes islas y
doce mas pequeiias , que abrazan una superficie de 30 millas
cuadradas, con unos 6,000 habitantes.

En el ano de 1758 intentd por primera vez Ja compafia
asidtico-danesa colonizar las islas de Nikobar; posterior-
mente , desde 1768 & 1787, ciertos sectarios religiosos de
Alemania, conocidos con el nombre de Herruhutusz, tuvie-
ron un establecimiento en la isla de Nangcovy, y finalmente
en el afio de 1778 fundé el capitan austriaco Benurt, en

esta noche tenemos un lleno completo, dijo

En este momento aparecieron en la sala dos sefioras con
_ cara ; una de ellas daba
no , quien al ver & Federico empez6 4 gritar:
ipapdl... Las sehoras se levantaron entonces los
velos, y Federico, absorto y confundide ante la presencia de

; Regalejo, viuda de un intendente, madre de
Elisa, y abuela del nifio que le Hamaba padre, hubiese dado
por tener un escotillon bajo de sus
no velyer i presen-
I en aquel momento le miraban.
—Siéntense Vds. sefioras, dijo D. Ambrosio 4 las recien lle-
S _ e Vds. son muy amigas del que lo es mio
el senor D. Federico Garcia, ydebiendo tratarse esta noche
su boda con mi sobrina Dolores, hija de m¥ primo el sefior
D. Antonio Mendoza que Vds. ven aqui, me he tomado la li-
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clima, y solo los daneses que han dado 4 todo el archipiélago
el nombre de islas.de Federico, volvieron en 1832 & tomar
posesion de Camorta y Nangcovry con dnimo de formar alli
algunos establecimientos.

_ Laisla Gran Nikobar estd rodeada de escarpadas monta=
nas, cuya piedra aremisea produce carbon mineral; y la isla
pequena se distingue por su fresco verdor y la multitud de
arboles, particularmente de cocos, euyo fruto sirve en su
mayor parte de pasto 4 los monos. En sus riberas se encuen-
tran magnilicos bancos de coral, resina f6sil, serpentina y
arcilla que contiene algo de magnesia, y en Jos pantanos her-
mosas palmeras , cuyos frutos se ven salir 4 flor de agua. En
todas estas islas hay muechas clases de higos y bananos es-
traordinariamente desarrollados, helechos, jazmines, acacias
y otras varias plantas raras, y gran variedad de animales
como monos, jabalies, bufalos, palomos y papagayos, ratas,

Los hombreg, que viven por lo regular en las eostas, van
nrdmariameﬁl;g desnudos y Y 5011 de una Eﬂnfﬂ?ﬂl&ﬂiﬂﬂ 'fﬂﬂll‘tﬂ-
y tosca, com la eara bastante ancha y la piel movena, tivando
d cobriza. Su alimento consiste en cocos, ananas, eahas dul-
ce’y una fruta em forma de pifia, de color de naranja v de
gusto muy agradable: sus cahafas tienen la forma de colme-
nas con um hogar en el inferior, pero sin yentanas ni ehime-
neas, de medo que la abertura de entrada hace las veees de
todo esto, y el tejade es de hojas muy bien entrelozadas y de
bastante espesura para resistiv la lluvia y el sol: y sus ea-
noas son hechas de troncos de drboles ahuecados, que sirven
para la mavegacion y la pesca d las que ponen em los viajes
largos unes pequefios mastiles de bamb eon velas de hojas
de palmeras tejidas. |
. Entre los Nikobares reina generalmente la mas completa
1gualdad, pues las mu%ar&ﬂ participan de los mismos dere-
chos y ocupaciones del hombre; los mas distinguidos que
han solido tratar con europeos y llevan traje eurapeo, se lla-
man capitanes. En las islas del Sur los coeos son comunes 4
todos, pero en las del Norte hay un derecho fijo de propie-
dad. En cuanto al hurto, si ¢l ladron no quiere dar volunta-
rianiente una recompensa equivalente, debe el robado obte-

‘ner una satisfaccion, ya por la astueia 6 va por medio de un

duelo 6 palos. No se conoce aqui notablemente la poligéi-
mia , pero se ven con frecuencia bastantes divorcios. i
Apenas se encuentra huella alguna ‘de religion, & no ser
los espiritus, Ivi, que habitan en los bosques en 1o interior
de la1sla, y d q ienes'se tiene por causantes de todas las des-
gracias; por lo que hay unos sacerdotes y médicos al mismo

tiemim, llamados Melues, encargados de arrojar 6 conjurar &
aquellos Ivis, cuyo empleo de sacerdotes es hereditario de pa-
dres 4 hijos. o - 35

En general son bastante igfiorantes, pues ni siquiera ‘sa=
ben la edad que tienen. Consideran como madre patria la isla
Gran Nikobar, 4 la que dan el nombre de Laoi, que signifiea
propiamente tierra lirme, y cuentan que una vez hubo en
esta isla una grande inundacion que arrastré hombres y ani-
males, y de la que solo se salvé un hombre subiéndose 4 un'
darbol muy alto; luego que el agua se hubo disipado’, mird|

~alrededor y no descubrié mas ser viviente que una perra; de’

~actual.

T —

|

la que se enamord, procediendo de esta union la pohlacion

F

Los islenos de Nikobar tratan en cocos , nidos ‘de golon=
drina, dmbar y eoncha. Si pueden obtener algun traje euro-
peo, y particularmente un sombrero, lo tienen en grande'es-
tima y frecuentemente se apropian nombres europeos €omo

Lord Byron y otros. Son hospitalarios y serviciales ‘con log

estranjeros, y muchos eomprenden el portugués por el mucho
comercio que han tenido eon los portugueses. En cuanto §
su idioma es un conjunto de sonidos nasales y guturales- ‘que
hacen bastante desagradable y dificil su pronuneiacion. '

todos sus suehnos de oro respecto & su matrimonio con el hom- | PLAZA DEL MERCADO DE KOMORN DESPUES DEL INGENDIE];

En uno de nuestros nmeros anteriores hicimos va una
relacion en general de Komorn ; por consiguiente nos limita-
remos & decir ahora que el grabado que damos en este ntime-
ro representa la plaza del ayuntamiento de Komorn, en'donde
se halla la iglesia catedral, que es la que tiene dos torres/,'y
en la cual predica en hangaro, la iglesia alemana, 'y'en
medio la columna con la Santisima Trinidad. Tanto las iglesias
como las casas fuéron arruinadas por el incendio’; pero ya'se
hallan en parte reconstruidas. En esta plaza es donde sé'cé=
lebra los dias de feria el mereado, al que acuden gentes de
todas clases y condiciones, presentando todo esto en dichos
dias un conjunto de animacion, alegria y sencillez que 'sor—
prende agradablemente. 1)

'.}..___.

EL LADRON DE LA CORTE. '

NOVELA,

GAPTTUL'O PRIMERO.
La taberna de la reina. -

il

Il\'.'l

En 1562, reinando Erico XIV, un polaco llamado Boleslao
emigré en Suecia, a causa de cierlos altercados con la justi-
cia de su pais. Dotado de un talento esquisito para el robo y
de una audaeia sin limites, poseia Boleslao todas las' cualidda-
i:les gue han adernado en todos los tiempos 4 los ladrones "_dllé*-
epres. T e

A su llegada & Stocolmo se apresuré 4 afiliarse en una
compaiila de bandidos nacionales, cosa que deseaba ardiente-
mente; y con ayuda de unas treinta piezas de oro, resto'de
las importadas de Varsovia, logré aleanzar bien prontd uha
distinguida popularidad entre sus compaheros, gne Tecono-
cian en ¢l una inteligencia superior, una mirada de buitre,
mucha prevision al ejecutar sus atrevidos proyectos, y'sobre
todo una probidad inverosimil. Estas virtudes reunidas le ha-'
cian un perfecto ladron, acreedor 4 ocupar uno de los mas
elevados puestos entre los de su calana. :

. Desde que Boleslao habitaba la capital de la_Suecia, los
jefes de la policia no disfrutaban de un momento de reposo.
Todas las clases del estado se hallaban poseidas de Ja mayor

nombre de su gobierno, una pequefia colonia en la isla de ! agitacion. Los nobles y los ricos eran los que mas molestaban'
Camorda, Pero todos estos provectos fraeasaron @ causa del | 4 la policia. Unos se quejaban de rohos cometidos en sus ca—
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El ladron de la corte.

sas de campo ; las damas pedian sus joyas, que les habian si-
o sustraidas durante su sueno; los cortesanos reclamaban
Jujosas capas que les eran quitadas de los hombros con la
mayor sutileza hasta en el mismo palacio real; y el jefe de la
policia Ginicamente oponia 4 todas estas quejas su impotencia
para descubrir 4 los autores de estos rohos.

Algunos rumores llegaron 4 oidos del rey ; y como al pa-
recer, por desconfiado, cruel y suspicaz, merecia Erico el
6dio de sus vasallos, creyé que aquel rum rum encubria al-

una conspiracion; y ocultando hipécritamente su sospecha,
izo llamar 4 su ministro Goran Persion.

—(Caballero, le
dijo, tengo en-
tendido que mi
pueblo desea
vuesira destitu-
¢ion, porque no
castigais los cri-

| serlo, aborrecia 4 los grandes, y profesaba particular adhe-

prosiguidé Erico; trétase ahora de olra puramente de poli-
cia, cuyos misterios debemos descubrir ; v pues vuestros or-
dinarios agentes no sois capaces de lograrlo, yo hallaré uno
mas elicaz que todos ellos, y os aseguro que dentro de po=

serdn presos y juzgados. Esperad mis érdenes relativamente
a4 este asunto, caballero.
Y el rey despidié con un ademan al alto dignatario.
Cuando quedd solo reflexioné Erico que para la delicada
espeglicmn que proyectaba no podria elegir mejor agente que
¢l mismo. Este soberano absoluto , como todos los que suben

sion al pueblo.

Entre los reyes de Francia, cuya historia conocia perfec~
mente, era Luis XI al que mas admiraba. La doblez y la
astucia de aquel zorro coronado ganaron las simpatias del mo-
narca sueco, que, 4 fuerza de estudiarle con afan, y sin te-
ner los recursos de imaginacion de su modelo, ni ser para
ello tan & propdsito, habia conseguido parecérsele muchisi-
mo, logrando tener 4 raya 4 los numerosos conspiradores que
turbaron su reinado.

Uno de los medios que con mas frecuencia empleaba Eri-
co para estar al corriente de lo que decian y pensaban de €l
sus vasallys, era disfrazarse; pero para dar mas completa
idea de su cardcter debemos anadir que estos disfraces te-
nian tambien otro objeto: el rey de Suecia era soltero. Des-
pués de haberle sido negadas en la persona de sus embajado-
res, Isabel, reina de Inglaterra, Maria Stuardo, y hasta la
hija del langrave de Hesse , habia sentido una profunda aver-
sion hdcia todas las princesas de Europa. Para vengarse de
ellas y hacerlas ver que las despreciaba, se habia enamorado
de una muger del pueblo. La hija de un paisano de Medel-
pad, llamada Catalina Mansdotter , 4 quien habia visto en el
mercado de Stokolmo, donde vendia nueces, segun un histo-
riador, cautivé enteramente el corazon de su soberano sin

cos dias esos ladrones que tanto terror infunden & Stokolmo |

conocer el valor de su conquista.

Erico la veia y la prodigaba su ternura, por supuesto ba-
jo otro nombre, hasta el momento en que despreciando la
opinion de su corte y de la Europa entera, la sento en su tro-
no, como hizo mas tarde Pedro el Grande con la querida de
Menzikoff, aquella otra Catalina, que no era mas que la po-
bre viuda de un soldado. |

En la época en que pasa nuestra historia estaba en su
principio la pasion del rey. Catalina no sospechaba aun quién
era suamante ; pero adivinando en él nacimiento mas cleva-
do que el suyo, para distraer algun tanto sus ausencias,
aprendié 4 leer y @ escribir, 4 fin de reformar su lenguaje
con la instruceion.

El principe , después de adoptar por capricho el papel de
primer magistrado de policia, se visti6 un trage negro forra-
do de amarillo, calése un gorro, y asidisfrazado como los

judios que van 4 comerciar 4 Stokolmo, se dirigié 4 una
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El ladron de la corte,

4 ocuparse de sus ganancias que & reparar en 108 que ly ojay
Erico divis6 una mesa ocupada por un Sﬂfﬂ:ingﬂffﬂﬁuqﬂég
bebia silenciosamente, sin tomar parte en la general aniip.
cion, y le pidi6 permiso para sentarse a su lado.
—Con mucho gusto, judio, aunque no simpatizan miehy
conmigo los de vuestra religion, respondié el hombre,
—¢ Y por qué, amigo mio? ;os han hecho algun difio? jos
han engariado alguna vez? . ]
—Ni lo uno ni lo otro, 4 Dios gracias. Yo me burlo deto-
do Israel ; pero cada uno tiene sus inclinaciones y sus oepri~
chos. No por esto creais que dejo de estar & vuestra disp
- sicion , feligrs
de la sinagoga;y
S1 no teneis mi-
chodinero, behed

-||,||

sin temor quejyo

- pagaré vuestro
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menes de que es )__t caracter. =
tan 4 menudo vic- NG + —(iracias; soy
tima, SR suficientemente:
~—Sefior, con- S rico para satishe
testé el ministro, == cer Inis’ ﬂstm,
mis Dj{}S no ven > E! "' or: IHEEP -
mas que loque & =Rl ' 10508 (Jue Sedl.
V.M. toca. Otros l i = 115018
crimenes que =t —— rico! eselami i
mas amenazan la =y e yamente: su it
seguridad del tro- == terlocu m;a:-ngﬁ- |
no, algunos com- ' prudente. Bl;lmg;
plots abortados, en Vo &ll&ﬁ
ero que pueden querido ADI
acilmente rena- ham... i 'ml
cer, me. tienen __I._.LP_@_,J“ n
en acecho de con- zon? R
tinuo, por cuya ——g?ﬂ!‘; e
razon debe escu-~ zon? .zi-_ﬂﬂ-'.“ o
sirseme que no de Bo Eﬁfz‘?f
ra ocuparme de B0
las personas que jque querss s
ge olvidan de Lo biidl i
cerrar bien las .fgﬁﬂit,wqﬂ&;
puertas de sus ce-lafﬁ_ii}h_ ;aiﬁiiﬂﬁl'-?
casas. _ES p nngﬂfﬂquesm
—iEs posible! lqsgenjzﬁ_-- S
respondié Eri- vidaya giguduﬁﬁ
¢o con mas dul- yais mﬂrﬂn il
zura. muar_bf asﬂl sille
Y despues de los p&_faﬁ fqut
uninstante dere- za.@ﬂﬁ,l_ hﬂ o
] g desalle
B LQUé quie~ Do ndo nur
ren pues esos del mudi'ﬁi’lé an
revoltosos que ca t;?a-uiﬂﬂfﬂy
conspiran contra re bt con?
mi? ir 4 parar en 3 I L
una de nuestras a Shgnb pe ot
fortalezas de Fin- dor- 1 s
landia ? Pues ﬂd?]? aﬂtﬂf_!
bien: lo conse= X 20 ﬁ“}-jﬁ
~ —Ante todo, Cabafias de los islefios de Nikobar. gﬂu%ﬂn hasta
seiior , sabed que {mlﬁﬂ_d@{dﬂi@
entre los malcon- : . : . : ﬂsah 2 ﬁé&ﬂi'ﬁ'
tentos hay algunas cabezas demasiado elevadas que no os | taberna célebre sita al fin de la calle de la Reina, una de las que no le conoceis, hoy mismo no hallariais i
atreverfais 4 cortar. . : _ mas hermosas. de la ciudad. - ni aun para haceros enterrar gratis. ..o
— ; Mis hermanos ? ; mis dos hermanos quizas? jque tiem= Era dia de mercado: la tasca estaba llena de mercaderes | .~ — jAh! jah! ;tan temible es ese bandido  todas Jas for*
blen! Yo soy la copa del arbol, y todas las ramas que me es- | de U?Eﬂla de Upland, de la isla de Toren, de Fislandia y has= | —Es un diablo de carne humana, que tom
torben caeran si lo creo necesario. : ta del Lapon: como animados por las repetidas libaciones, ha- ' mas y bolsas que le convienen. pien paré
El ministro no pudo menos de temblar al oir estas palabras | blaban todos  la vez con voz estentérea, sin cuidarse delos | —Entonces sers muy necesario cunncmﬁ |
pronunciadas en un esceso de furor. : _ que entraban y salian, no fué muy dificil al rey pasar des- | derle combatir. i Le habeis visto por cast
— Mas tarde nos ocuparemos en esta cuestion politica, | apercibido entre aquella turbulenta multitud, mas dispuesta] —Una vez.

2009 Ministerio de Cultura
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El ladron de la corte.

—; Y podreis darme sus sehas ?
_,_;gj_., aunque serd inttil enteramente, porque unas veces
ssun pobre viejo de cabellos blancos como la nieve que os
ansigue hasta en los templos, porque le deis limosnas, dla
E@.;_ptras es un elegante caballero que pasea en carroza,
vjuega muy fuerte en los altos circulos; y otras, en fin, se
%ﬂ'{@;ﬂ.mn la librea de lacayo, sin que nadie lo pueda saber
piqun adivinar. En conclusion, jquerreis creer, hijo de Ja-
wh, que ha tenido el atrevimiento de seryir durante una se-
pana al primer magistrado de policia en calidad de ayuda de
timara, y que este dignatario no lo ha sabido hasta que Bo-
lslio desapareci6 de su casa, llevindose seiscientos ducados
que estaban en depdsito en la caja de seguros generales ? jOh!
s portentoso !
- —lin efecto, respondié el rey observando con la mayor
ilencion.al que le hablaba; pero ;c6mo conoceis tan en por
penor:las hazafias de ese bandido?
—Hs fdcil de esplicar: he sido veinticuatro horas su pri-
HONgro.+ o -
—Dindeyeémo?
 —Hace cerca de
inmes: yo venia,
wmo. ahora de la
Sudermania , don-
lecomercio en dia-
mantes. Hallibame.
Eﬁﬁ ung legua de
lokolmo, cuando
térca de un hos-
que de abetos me
i rodeado por la
cuadrilla de Boles-
l&0 que me con~
ujodla presencia
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Solitaria, edificada
dunlado de] cami-
10, ¥ sentado 4 la
esi delante de un
UeN fuego. canta-
i tlgremente sa.-
breando el vino
U Francia

X tuvisteis
SUiiciente tiempo
P examinarle
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' Ei:é'ldaﬁ“ SUYo se creia uno tan seguro ¢omo con un amigo.
lerg © preguntarme qué dinero llevaba, me invité de la ma-
bechy ;i I“;I'I{I?Jal ﬁ?partiﬂipﬂr de su comida. jQué hubiérais
e dugar!
Hubiera aceptado,

big pﬁzg Hice dﬁ'ﬂ- Cuando coneluimos era ya de noche; ha-
gy duﬂgﬂ 0 el momento de pagar mi libertad, y temblaba
g6 sobre que iba § costarme muy cara, Boleslao me inter~
T4 padpe dﬂl estado de mis negocios, y cuando le hube dicho
{a gy o UNa numerosa familia que iba 4 quedar reducida
iﬁndgrﬂr Miseria si me despojuba de las alhajas que venia
""-‘--Eﬂﬂuchﬁn Stﬂkj:glma, ¢l buen ladron parecié enternecerse.
bijog: v 4. M€ dijo, no quiero ser la causa de la ruina de tus
acasy °J0 tus mercancias y no quiero siguiera verlas, por-
4 tgch-ﬂme. tentarian. Pasards esta noche bajo mi hospita~
Bar Jy oo S temor 4 los de mi cuadrilla, y mafiana partirds
Yerdg &quillltal; pero despues de vendidos tus diamantes, vol-
"¥iene ast, A& eNtregards la mitad de tus ganancias. ;Te

®5te trato?—Yo me apresuré & responder que era

S Ministerio de Cultura

muy generoso y que aceptaba sus condiciones. Me hizg jurar
que cumpliria con la mayor buena fé mi promesa, y esta
tarde es cuando debo partir.

— i Esta tarde! dijo Erico reflexionando; jno podriais sus-
pender vuestra marcha hasta mafiana por la manana?

—Muy ficilmente. Ademds me queda todayvia un cofrecito
que vale dos mil ducados, y temo que mi asociado quiera
tambien llamarse 4 la parte de él, como obra de nuestras ga-
nancias.

Tliéstﬂd tranquilo; nada le dareis, porque yo os acom-
paniaré. |

~—iVos, malhadado judio! temo esponeros & una desgra-
Cla... 1ré s0lo... .. |

—jCuando os digo que yo lo quiero ! esclamé el rey con
autoridad.

—iYo lo c;uiern!... jcon qué tono me decis eso! ;Sabeis
que aunque fuérais el arzobispo de Upsal no hablariais con
mas imperio?

— Puede ser; pero para estar seguro de gue no me falta-
reis dadme vuestro cofrecito... .

— Mi querido hijo de Israel, es preciso que seais muy ne—
cio para hacerme semejanfe proposicion. ;Os conozco yo
acaso? ;Sé si traeis en vuestros bolsillos dinero suficiente
para pagirmelo? ;Cudl es vuestro nombre? jdénde vivis?
iquién os fia ? | .

—Todo eso es inttil. Yo puedo daros ahora la mitad del va-
lor de esas albajas, y manana os esperaré cerca de agui, en
una casa de pobre apariencia donde vive una joven llamada
Catalina Mansdotler.

—; La linda vendedora de nueces? la conozeo ; pero nosé
si debo confiar...

Esta conversacion, que tenia lugar en una de las habifa-
ciones interiores de la taberna, fué interrumpida por un mo-

. vimiento general de todos los bebedores. Causdbalo el jefe de

policia que acababa de entrar para visitar el establecimiento

| llevando consigo un gran lienzo que mandé colocar en medio

del salon, anunciando que era el retrato lo mas parecido po-

sible del ladron Boleslao, que tenia 6rden de dar & conocer
al pablico, para que todos los buenos suecos prestasen ayuda
4 la justlicia en su persecucion.
Ell mercader de diamantes, al escuchar desde el fondo del
abinete las Gltimas palabras de la proclama, miré sonriendo
g Erico, y le dijo al oido:
— Hacen bien de apresar al retrato , porque solo nosotros
dos somos capaces de prender al original.
— ; Consentis pues? dijo el rey. B3
— No.tengo ya inconveniente. Dadme mis mil ducados, y
hé aqui el cofrecito. R _
Y lo abrié para que su inferlocutor lo examinase.
Este le entregd la suma estipulada, ahadiendo:
— Hasta manana. Preguntareis por el senor Magnus.
—Convenido, dijo el comerciante entrando en la gran sala

de la taberna. - _
Como los demis bebedores contemplé el retrato del célebre

ladron , y se alejé tranquilamente. :

— Amigos mios, decia en aquel momento el magistrado, el
miserable que en vano perseguimos, es tanto mas temible,
cuanto que no tienen numero sus robos. Anoche se introdu-
jo por medio de una escala en casa de la condesa de Worden,

Fapdd AR e

Canoa de los islefios de Nikobar.

y forzando un eseritorio se apoderd de un magnifico cofre-
cito... |

— Ah! esclamé el auditorio indignado, y

— Pero el infame ha errado el golpe , continué sonriendo el
jefe de policia. La condesa esperaba su visita hace mucho
tiempo, y habia puestod buen recaudo sus diamantes, usan-
do de unos falsos provisionalmente, por cuya eausa es hoy
Boleslao poseedor de un tesoro ficticio que no vale diez rix-
dalas (1) ' ;

Esta revelacion fué acojida con una carcajada general.

— ;Unos diamantes falsos! esclamé @ la sazon una voZz Sa-
lida de la habitacion inmediata. ‘ .

—7Quién habla ahi? replicé enérgicamente el jefe de poli-
cia, dirigiéndose al dueno de la taberna.

—Es un judio que estd en esa habitacion hace mas de una
hora , sefior magistrado, y que aun no ha satisfecho lo que

ha bebido , contestd aquel.

(1) Cien reales,
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Kl ladron de la corte.

—Vedmosle, pues.

Y se dirigio Eéuia el rey, que en aquel momento exami=

naba con la mayor atencion los diamantes que tenia en la
mano.

Muchos bebedores le siguieron, y un grito acusador se
elevé de todos lados al ver al judio en posesion de la joya de
que acababa de tratarse, \

—iEl es! jya le tenemos en fin! jcerrad las puertas! gri=
taban con jabilo los mercaderes.—Prendedle, sefior buryo-
maestre, prendedle.

Esta manifestacion piiblica hizo al rey levantar la cabeza,
y paseando sus miradas por todos los concurrentes les pre—
gunt6 qué querian. _ _ . .

El burgomaestre, 4 quien Erico volvia d la sazon la es-
palda, se le acercé con avilantez mezclada de temor, porque
como tenia el convencimiento de que el falso israelita era
Boleslao, recelaba que ocultase un puiial 6 cualquiera otra
arma. Llegdse 4 ¢l pues, le cojié con destreza los dos brazos,
y anuddndoselos en la espalda , grité enérgicamente :

: —iRindete, co=
barde, 6 eres muer-
to! jtus esfuerzos
para escaparte se-
rin inutiles!—
Amigos, dadme
cuerdas para atar-
le y que sea con-
ducido & una pri-
sion,

— (A una pri-
sion ! esclamo el
reir desasiéndose
del burgomaestre
con una violenta
sacudida; jpor

B L =R e =R =l ( (

""“;}‘r‘j e SN Y 7 quien me- tomais,
| NN A= A\ senores?

s Y se presenté de

B ....l:fr. :
=Y L ',‘:r | | |-:'

cara dlos concur=
rentes. .

—1Gran Dios!...
balbuceé el burgo-
maestre; no es; no
‘me lo va 4 perdo-
nar... '

Y pronunciando
estas frases enfre-.
cortadas, el pobre
jefe de policia per-.
dig el sentido, y
cay6 de espaldas
en medio de la
habitacion arras-
trando tras si una

: mesa. |
Todos acudieron & su socorro y se le prodigaron cuidados
que pronto le volvieron 4 la vida. Sus ojos buscaron al judio,
vy, le hallaron de pi¢, apoyada la cabeza en la palma de la
mano, y mirando con aire sombrio la ridicula escena que
acababa de pasar.
El burgomaestre , escapdndose de los que le rodeaban, se
recipité & los piés del principe; articulando algunas frases
ininteligibles. b P

—;Qué significa este acto de sumision? dijo Erico en tono
de mofa. jHa perdido de repente la cabeza el burgomaestre
de Stokolmo? ;Qué he hecho yo, pobre é indigno judio, para
(ue un gran senor se arroje 4 mis lantas? jEs esto una burla
6 un insulto que se quiere hacer a los de mi religion?

—Pero si...

—Callad, sefior magistrado; veo que aun no estais del todo
en vos. Vamos, miradme bien, y me reconocereis. Yo soy
Magnus, el chalan... ya me habeis visto muchas veces...

—Es verdad... es verdad, se contenté con replicar el bur=
gomaestre ; lo habia olvidado.,. perdonadme.




278

—No tengo que perdonaros.,, haheis cumJ)lidn vuestro de=
0

ber, y si alguno de nosotros ha sido engafiado, ne habeis sido
?ﬂslii

—1Cdémo! ;qué ha pasado?

_—Una trahaneria hibilmente tramada de que he sido vic-
tima. Ese Boleslio que creiais haher hallade, estaba aqui
efectivamente hace muay poco. El infame me ;ﬁ referido un
cuento tam large v verosimil, que al fin le ke dado mil duca-

dos sobre este cofrecito... o

—1Qué desgracia! esclamdiel tabernero ; jpobre judio!

—Na me engafiard otra vez. Fl ladron se nos ha escapado,
senores, y es preciso volver 4 empezar.

—Bien veis que no es tan ficil cojerle como el rey cree,
prosiguio el magistrado, pues ves mismo le haheis tenido
cara a cara durante una hora..,

~—Basta: no me gustan los consejog, sobre todo cuande he
pagado tan cara mi falta. _ :

-—ﬁMir. Magnus guiere que le acompafie?

—INO; unicamente os encargo que entreguels estos dia-
mantes 4 la. condesa de Vorden, ocultindola cuinte me han
costado; y la direis de mi parte que la felicito per su pre-
caugcion, - |

El rey sali6 después de saludar d todes, y como la noche
empezaba § tender su velo sobye Ia f{ﬁlm‘:inn, después de
asegurarse de que nadie le seguia se:dirigié hdcia una ealle
estrecha y solitaria, situada detrdside palacio, y llamada de

Myan—~Gatan.
CAPITULG II.
La vendedora de nueces.

En esta calle de Myan-Gatam elevibase una casa de me-
diana apariencia en medio de wn eorral plantado de drboles
cuyas ramas subian hasta las ventanas. Una puerta cochera
fabricada en el muro daba entrada & esta vivienda, compuesta
de solos dos pisos; y aunque su interior era algo pobre, el
lujo de su mueblaje anunciaba una fortuna superior 4 la ca-
lidad de las personas que la habitaban.

En ella vivia Catalina ¢on su padre y su madre, pobre
enferma que no podia moverse de su sillon.

—Y bien €atalina, ;nos quieres servir la cena? decia Mans-
dotter, padre de la jéven, dando impaciente un puietazo so-
bre la mesa. El stockfisch debe estar cocido hace mucho
tiempo.

—Héle aqui, héle aqui, respondié Catalina poniendo sobre
la'mesa un plato de peéscado salado y un jarro de cerveza.
Pero no me atormenteis, padre mio; bien sabeis que yo nada
tomo 4 la fuerza. | ) '

—iPrecivso razonamiento! Ignoro por qué razon, perohace |

algun tiempo que olvidais, sehorita, el respeto que me debeis. |
Si-continuais asi no serd estrano que mi mano os haga salir
al rostro los colores. |
—iA su edad! dijo gesticulando la madre.
- ’l‘ﬂ, sefiora Mansdotter, haznos el favor de guardar silen-
¢io; yo educo mis hijos & mi modo. jVaya! jLa hice bhuena
cuando ‘guiado por vuestros consejos abandoné & Sundswal,
capital sf;e Medelpad, para venir 4 establecerme aqui! pero ya
se vé... vuestra hija tenia ambicion 'y suefios de loca... sus
ideas han trastornado tambien vuestra cabeza, y mientras ella
vende nueces en el mercado, yo voy consumiendo mis econo-
mias, yvos ganais einco reales diarios hilando c4fiamo... jbue-
na fortuma por vida mia!

—Y ‘el sefior Federico Magnus, padre mio? le pregunté
inocentemente la jéven.

—Mr. Federico se burla de ti, replicé Mansdotter. Te ha
dicho que eres bonita y te ha mirado en el mercado; hé aqui
lo-que te vuelve loca. jSabes i siquiera quién es ese galan?
El viene aqui tan pronto vestido de una manera como de
otra... yo por mi parte te digo que no es bueno tener amistad
con personasique se disfrazan.

—fs verdad; pero por lo mismo que es hijo de un gran se-
nor necesita de algunas precauciones para acerearse & una po-
bre como yo.

—Nada digo; por lo tanto...

—Quién sino €1, ocultando su nombre, puede habernos en-

LA JLUSTRACION,

—

don de reconocimiento. Catnlina después de haherlas deletrea-
do, qued6 pensativa, sin pederse esplicar este secreto.

—Habréis hecho afgt,_l_n servicio 4 alguna dama de alto lina-
je, ¢ & algun gran senor; y Dios que nunca abandona 4 los
que obran- bien, habrd inspirado 4 esa persona la idea de so-
correr nuestra miseria, dijo su madre.

—No madre mia, no me acuerdo de nada , respondié Ca-
talina.

—Vamos, recuerda bien.

—Ahl'si... esperad. Hace tres dias atravesaba un jéven es-
tudiante el gran mercado en direccion 4 la universidad, v ha-
biendo sentado ua pié mal sobre la nieve, resbald, yendo 4
caer jnnto 4 un carro cargado de pesca que marchaba en di-
reccion contraria 4 la suya. Hubiera indudablemente pereci-
do el pobre jéven aplastado si yo no le hubiese socorrido,
ayuddndole & levantarse; pero no creo que nadie réparara en

una aceion tan comun, y yo por mi parte no la he vuelto 4
recordar,

—Sin duda ese jéven Io ha referido 4 su familia, jy hé aqui
tu recompensal...—Ven, y abrdzame, mi querida hija, has
stlvado nuestra casa de la ruina... jCien ducados!!... Ya soy
mas rico que todos los magnates del reino...—Ve por otro
Jarro de eerveza, Catalina, y si no fuese tan tarde te diria
adonde habrias de ir & eomprarme vino; esclamé el alborozado
%ﬁmsdﬂtter, cantando un dria patriética en honor de Gustavo

a3a.

Y retirindose con su muger & olvidar su felicidad y su
cerveza en brazos del sueho, dejé & Catalina entregada & sus
reflexiones.

| La jéven, que bajo sus harto comunes apariencias ali-

mentaba un vivo afan de ser grande, se entregé & sus habi-
tuales quimeras suspirando al ver sus manos curtidas y su
rostro atezado; pero sus grandes ojos negros, su talle flexible
Yy sus pequenos piés, la daban algunas esperanzas que eran
un incentivo mas para sus ilusiones. |

Deciase 4 si misma en voz baja que veia diariamente da-
mas de elevado linaje , que no osartan competir con ella en
hermosura; y entonces se forjaba un porvenir risuefio, im-
previsto y prédigo de riquezas'y de esplendor. Crefase ya se-
nora, y se ponia delante de un espejo d hacer saludos y cor-

tesias con una torpeza que 4 la verdad hubiera hecho reir
mucho al que hubiera podido observarla.

CAPITULO III.
Los dﬂ$ amanles.

Cuando tan gravemente se entregaba 4 esta ocupacion,
oy6 ladrar en el corral al perro encargado de su custodia. Este
ruido la hizo volver en si'y encerrarse en su hacitacion, arre-
pentida de sus locuras; pero los ladrides habian cesado, oyén-
dose en su lugar gritos de jabilo como los que lanzan los per-

‘10s cuando encuentran & un amigo.

La luz que alumbraba 4 Catalina penefrando por los
corredores se reflejaba en un'éngulo de la casa. Veiasela
centellar 4 través de los vidrios de la ventana. La parte del
edificio en gue se hallaba su habitacion se componia de dos
piezas, una de las cuales la servia de dormitorio ; de manera
311& enteramente separada de sus padres solo tenia la vende-

ora de nueces para su defensa su perro y su virtud.

Acababa de colocar la limpara sobre la mesa, cuando
dieron & la puerta fres golpes. Un temblor involuntario se
apoderé de ella; pero era naturalmente poco medrosa, y se
dirigié 4 abrir. Su gozo y su sorpresa no tuvieron limites,
cuando se hall6 en presencia de su querido Federico Magnus.

—Gomo habeis entrado, monsenor? le pregunté.

—Qué os importa, mi bella Catalina? continué el recien-
venido. Algunas personas olvidadizas dejan entreabiertas las
puertas de sus casas; ficilmente se hace callar 4 los feroces
guardianes de los corrales, y sc penetra hasta donde se quie-
re, sobre todo si el amor nos guia.

—Sin duda alguna, y lo estoy esperimentando en este mo-
mento, dijo la jéven con embarazo; pero por lo mismo que yo
no soy igual vuestra, no me esti permitido recibir un hom-
bre en mi cuarto & estas horas.

—Si, si yo fuera un hombre eomun: pero 4 un amigo que
pretende daros um pervenir como nunca podriais esperar ni

viado esas dos camas, ese canagé forrade de seda, y esas her-
mosas cortinas para el armario? M)

—;Te atreverias 4 asegurarlo?

—-&uandﬂ uno envia tales regalos 4 una j6ven es porque
trata de casarse con ella. -

—{T@ su muzer! Enlonces, senora baronesa, echadme de |

beber), 'y contemos lo que hoy ha producido la venta de vues-
tras mueees. _

Estas crueles palabras hicieron caer 4 Catalina desde el
empireo de sus ilusiones 4 la horrible realidad de su misera-
ble condicion. Meti6 suspirando Jas manes en los bolsillos y
sacd siete reales y medio que puso sobre la mesa.

—Mucho trabajo nos ha de costar, sefiora baronesa, hacer-
nos con este dinero un traje para el dia de vuestras bodas,
pues' solamente hay aqui para comprar mahana pan, dijo su

adre. Sin embargo nos pasaremos sin él, 4 menos que el
Eesmﬂncidﬂ que nos envia estos regalos haga tambien que
nos Huevan del eielo monedas de oro y plata.

Aqui llegaba Mansdotter de su conversacion cuando lla-
maron vigorosamente a la puerta.

Catalina, per un movimiento instintivo , cojié vivamente
la Fimpara, y se dirigi6 al eorral para abrir.

Grande fué su admiracion cuandoe, despues de descorrido
el eerrojo, se hallo cara a cara con un criade sin librea que
adelantandose hdcia ella, la pregunté su nombre, y puso en
sus manos una cajita, diciéndola que cuando la abriese cono-
ceria’ quién se la enviaba. La j6ven quiso hacerle algunas
preguntas; pero el criado no respondi6, é invitindola 4 que
volviese & entrar, alejése, como si quisiera estar selo ‘al sepa-
rarse de aHi. , -

La vendedora de nueces obedecid, v al reunirse con sus
padres les hizo participes de su admiracion mostrindoles lo
que la acababan de dar. '

—Veamos pues qué encierra de bueno este cofrecito , dijo
su padre haciendo saltar su tapa con mano impaciente.

‘1'ero jeomo podremos pintar su jabilo cuando aparoeid 4
la vista un monton de piezas de oro,y paséndolas y repasindo-
lag pudo contar hasta 100 dueados?

En el fondo de'la cajita habie un papel con estas palabras:
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 prever; 4 un protector que os quiere bien mo sabriais rehu-
 sarle los medios de cumpfir su mision em el momento que se
presenta & vaestros ojos.

. —No digo que no...

—fdué temeis? No ereo que sea el amor que os profeso,
| ﬁwqwlgg vos no participais de él, y por consiguiente nada tiene
 de peligroso... |

—Yo haria muy mal en decires... en confesaros que os
amo.... jes verdad?

—31 fuéseis una de esas damas de Ia corte que todo lo cal-
-eulan, y solo eonceden & uno sus favores por ebtener los de
- mil otres , yo os aconsejaria que comtinuaseis haciéndoos ka
eoqueta, la disimulada, y desempefidrais hasta el fin vuestro
papel; pero no sois de esos seres fingidos, falaces y astatos
que no tienen corazon. Dejad pues al vuestro hablar con su
franca candidez, y estad segura de que nunca abusaré de los
secretos que me eonfie.

—Federico, una J6ven pobre y oscura como yo, dificil-
mente comprende eso que me decis. Solo puedo con fran-
queza declararos que me habeis hecho tanto bien, que os amo

por reconocimiento, y que para deciros una palabra mas seria
preciso que fuéseis...

—¢El qué, Catalina?
—Mas que mi amigo, mas que mi amante...
| —Acabad, :

—No me atrevo; pero bien me comprendeis...

Su Federico, como ella le llamaba, la miré ardientemente;
después levantindose como dominado por un pensamiento
fijo, di6 dos 6 tres vueltas por la habitacion, Yy volvi6 4 sen-
tarse otra vez cerca del fuego.

—gPor qué estais hoy vestido asi? prosiguié riendo Cata-
lina. Os pareceis al judio Jacobo que vende hopalandas viejas
en el gran mercado; pero es preciso confesar que 6] me gusta
mucho menos que vos.
—Esa acluracion me haee mucho honor. Vames: hablemos
un poco de los progresos de vuestra instruceion.
. —i0h! jya empiezo 4 leer casi de corrido! Si yo tuviera
libros mas divertidos adelantaria mas; vero solé tengo un
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rueso volamen impreso que contiene g]
ustavo Wasa, y una coleccion de leyes %ﬁﬁﬁ{;ﬁumm N

co. Bien conocereis que debo aburrirme. O Tey gy
—Yo lo ereo.
—Habeis vislo aiguna vez al rey?
—Si. o

— i Son todes sus decretos tan severos]. AQUi pare
nosotros deos, ereo que es tan cruel é inflexilyja m“‘h

—Asi se le juzga en la corte; pero yo ng epess O Ma,
opiniones hubiesen deseendido hasta el pugh[ﬁ.m e oy,
clase que él mas ama y favorece. Mi querida n-ﬁ&m. )y
denar & un prineipe seria preeiso saber gi tiene gya  Colls
grandes dificultades para asegurar la felicidad de m - Veney
Erico tiene dos hermanes y dos hermanas ﬂm aSallgg
escitada por los que los rodean, origina Esﬂﬁﬂ;ﬂﬂsﬁpa;- bicig
i menudo descubiertas, y siempre renovadag. Bl o o
nacido justo, buene y humane; pere se Je B 0bicadn o 22
d castigar, que su cardcter se la pervertidg, 1V lo po

bles que le persiguen y acriminaw, hasta
asegurar que estaba loco!

—1 Ah! jeso es unuaimﬁﬂm'ﬁaﬂ (hF

—| Vosilo comprendeis, vos!... ;No es verdad oue o
crimen , uw atentado odioso contra la dignidad de g;‘ﬁiﬁ
tos, eongiderados como despreciables antes da ﬂﬁﬂu %
Por otra parte, el soberane no puede confiar mw
sus ministros; desconfia de ellos; si; no ve em todos P
traidores y fadmsllmmig@ds.,, Y él es solo para defondar. i
tantos lazos eomo le tienden. ;Creeis pues, Cataling ane "
tan triste condiciom no deberd endurecer sm > e

esas personas que se quejan de esta calamidad temblat
espanto si tuvieran noticia Je las que pesam sobwe gl =
— j Gon cudnto calor le defendeis, Federico ! Franesme.
me han eonmovido vuestras palabras... ;Sabeis que estow &
punto de amar & ese rey tan malo é injusto sepun ooy
—jAmarle vos! joh! jSeria por primera vez amade we.
un corazon puro y sincero! S
—LEseuchad, ereo que serfa una tontuna, porque Y0 1g
comprendo todas esas” grandezas de la corfe » aun cuandy
anhele mucho conocerlas; pero si pudiese ver al rey, hé aqy;
como le hablaria: «Senor, aungque sois jéven, casaos, ng ip.
orta con quién, y renunciad al mando para ir & habitar pyef.
icamente uno de vuestros castillos; 6 si quereis'seguirsiendy
rey de Suecia, sabed ante todas cosas ser duefio. Esterminyg
4 todos los que os odian y ponen trabas & vuestros buengs
pensamientos; batid 4 los 'cortesanos 4 la cabeza de vuesty
ejéreito, como si fueran osos, y vereis cémeo pronto 0 libraig
de tantos tormentos, porque Dios velard por 'ves, y el puebly
os ayudard.» : T
—|Bien, muy bien , hermosa €atalina! esos consejossn
tan sencillos como justos, y merecen que se reflexionen bien,..
Quizd el rey lo sepa un dia, y puede que entonees quiery
oiroslos repetir. (65 Gt e

—iAh! pos burlais de mi, sefior Federico? 111

itk i

—(No! jno! Estaba esperando esta ocasion para deeis!

Ak

que no' quiero vivais desde hoy en adelante de esa indi

profesion que ejerceis y acabaria por agostaros en flor... jNo
estais hace algunas hLoras al abrigo de los primeros euidados
de la vida? U
—jOh! sf... ya adivino... aquella cajita... ; don de'reco=
nocimiento! | Oh, monsenor! dijo enternecida Cataling,'jqué
he hecho yo para merecet tantas bondades? Teng’n--yﬁﬁﬂ%}_;ﬂ._
amaros , porque os creo mucho mas alto que yo... me habeis'
siempre respetado, no me habeis propuesto ninguna acein
indigna, jy aun me hablais de reconocimiento! ;y es dmf,&
una p{%hre hija del pueblo, & quien dais lo que l‘t‘ﬂn-;;;%t‘?{;m_._rl |
agar!... /3L DA S
: g—Cah!lad,} querida mia; ya hablaremos d'e-35ﬂr1mﬂf.&@i_ﬁ&_._.-
% Despues, repasando en su memoria lag p’a’lalbr&_ﬁ?'-!ihﬁ,}ﬁ
ven : ', VIO
J —8i, esclam6 Federico , esta idea me agrada mucho. Pu=
bliquemos los nombres de todos esos traidores qu_elaspﬁl!ﬂ'ﬂi_,
poder supremo ; el ejército, ficil de convencer, me lil‘m*

F cionan satisfaceiones, eomodidades , aprecio, respeto, #

su ayuda para esterminar de un solo golpe todas agaﬂ-ﬂﬂ.mi
sediciosas... S
(Continuard.)
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JAMONAS Y SOLTERONES. o

(Conelusion.) ks

El solteron por lo comun ge cuida poco de aw&l’?ﬁf@ﬁé:
tudes. A medida que adelanta su vida, goza de ventajis
preeminencias; su categoria, sus talentos de nradﬂlﬁ,;ﬁﬁ.x. ~
-eonsullo, de artista de cualquiera otro género, le Pt

Ll

racion de los contempordneos y tambien de la nsterldﬂﬂ all-*
-ademds que llegado & eierta altura, en una 0 otra ép?%ﬂ
~cuentra mugeres de buenas pmneias que Je'qplﬁ!‘?ﬂg,tﬁ,-h@.[
menos Rue se casen con él aun cuando quierant vﬁnw
acerca de lo cual no hay regla fija: tiene en *tﬁd‘.'.ﬁ:.%ﬂ'

seguridad de topar 4la vuelta de una esquina con ﬂ,léﬁl-j-,,f:
de servicio 6 con una bailarina de 4 docena en feaﬁ" ﬁ?;n'@
vincia, que le cuide 6 le mate en sus tltimos 'd@"s"ﬂﬁgﬁ
veces que un solteron de gran enten{limmntq‘_rgb!ﬁlmdﬁ.e.-
dominado por una idea estrafalaria, y sigue 1 CORTERE
Rousseau ; después de corresponder con in 'r_a_ttﬁpd_eﬁ.i
moiselle de Warens, se arregla con una Teresd E ;
que apenas sabe contar por los dedos la pnmargﬁw.._.? S

-Iinl g

siendo por ahadidura fea y tremebunda. AIBUNOS Figpg
son castigados por el infortunio de que sé 1&1116,11_'-’&&%_ ol it
cig con su gracioso cinismo, sin perjuicio de SCHUE
latino endurecimiento de la eabeza, la que no p;ﬁ porqeé
jumds ni aun en las revoluciones mas sangUICE =L e
posee estorbos que lo impiden. Solterones hay qus ko ko 6
al matrimonio las vicisitudes y trabajos del autor orentt
de Bernardin de Saint Pierre, y esto por Gﬂﬂs-;s. <u genio.
por un orgullo insensato de su capacidad ¥ E
por no sufrir el cardcter y las exigencias de “.112 cada mOMSY
permanece en tan intima conexion & cada hora, yenturd b
to, 6 por un espiritu de independencia 6 de ﬂis'mﬁ'ﬁ* Y
D. Juan Tenerio; 6 por misantropia, 6 pox % &1

Wi

T

fico observando las maximas de Socrates, st th!]IEﬂ i
olra manera; ¢ 'por un ascelismo snhtgriﬂ-:f_?i-i;d aﬁ:
el reinado de la desvergiienza , de'la inmord
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- | io hay otros solterones

bi : ue procurando reali-
ﬂﬁilf:; juga a,_-eﬁactuan una bu%u de especulacion: el
,rﬂﬂ‘h mami Ee la interesada se contentan, esta salta de

Pﬂ" povio que acaso estaba hecho un zascandil 6

; wf adquiere de repente una elevada posicion en su
g VIO oi es gue la tiene,; ¥ 8110 se la dan , y rianse Vds. de
W'}-:f‘ escalafones ; €l gobierno representativo se presta

0

to 4 1o celebracion de estos contratos bilaterales.
ﬁﬂ almocite gue sube donde tal vez no pensaba; que
"con una hembra de buen rumbo 6 de malo, como
#h“-“ falsa 6 santo viejo; Y que se ve premiado con una 6
goeda ces, y la del matrimonio por aditamento.
"ﬁnﬂl baigo, semejantes contratos no halagan  todos.
. Sthes que confian en sus estudios, en su cabeza, en su
B!_’“‘brfﬁ ol curso natural de los hechos sociales, en el pa-
poder ' han de representar, tendrian como 4 desdoro conse-

pel U da por esos medios; venderse sacrificando sus afec-
quir 12 simpatias en algunos casos. Esos hombres creen que
Wﬁmﬂﬂﬁ* la signilicacion de la muger casada han de
h'%dﬂﬂ'é-‘su egpgsn_,_purgue este es el orden, y es un
er » eficaz para que el jefe dela familia aparezca en el ho-

w0 éstico con el prestigio que necesita. Sila_ suerte ad-

%afilﬁ le Eermil;e poner en planta estos pensamientos; si |
s 0 e 3

ol superior contrasta los designios y proyectosmas
"E:“f.dﬁﬁ . <: Ja situacion que le rodea es incompatible con los
WNEE e 05 que por otra parte deseara conftraer en cumpli-
Mgﬂdg;,_]gs- eberes que la naturaleza, la religion, las leyes
Wj soostumbres imponen de consune, se somete d los an-
1A bles decretos de la Providencia, teniendo presenite que |
1amas vivir solo en una regular medianfa, que ser causa

Ia desgracia de inocentes que traen al mundo estampada
ybre su rostro la maldicion fatidica de Malthus.

-l..;i'alﬂﬂﬂia-': mayo 31, 1853.
TSR AnrtoLy ESPERON.
A

*TNATISTA & TA TONBA DE WASHINGION,

(Conclusion.)

"\l senalar los edificios medio ruinosos de esta ciudad oi
{ m americano contar 4 Ja sociedad, gue entre los papeles
e supaire se hallaban cuentas de las casas de comercio mas
wnsiderables de Baltimore que desde Alejandria se habian
griido de los genéras estranjeros que necesitaban. Este
weblo no estd decaido, mas bien paralizado; Fem aqui mas
ge en nuestro pais significa paralizacion el retroceso, y
'ﬂiﬂ;ﬁ.ﬁuﬁ_.ﬂﬂ.-ﬂﬂtﬂ mercado apenas se hace algun negocio de
ﬂ LN

 Después de haber emprendido ya la peregrinacion al santo
lugar, songusto hubiera yo visitado tambien la, habitacion del
gan americano en el pueblo, visto la iglesia donde oraba,
ado en la mano la Biblia de familia en que leia, y que
g 5e usa en los ptiblicos oficios divinos; pero mi tiempo
siaba muy contado, y asies que tuve que renunciar 4 ello.
Pasamos el fuerte de Washington, y muy pronto alcanza-
msel fin de nuestro viaje. Toda la sociedad quedé reunida,
&ﬂﬂﬂﬂiﬂﬂﬂ: senor hizo nuestro guaia, contdndonos anécdotas
8 heroe y ensendndonos los silios donde el gran hombre
3iia permanecer con mas gusto. Subimos la pendiente de la
ira y encontramos de repente, impidiéndonos nuestro ci—
terone (gue , segun nuté pronto, Nos queria preparar una sor-
Fﬁ_ﬁ]gﬂﬂntiﬂuu mente con cuentos ¢é indicaciones con el dedo
-mﬂrq_utar por el objeto principal de nuestro viaje , un muro
‘7&3 ;lilﬂs,,.- que por lo pronto tuve por una puerta cochera
lstruida. Erauna especie de arco suspendido , hundiéndose
A Junturas, y sus piedras formando grietas, con la argamasa
issmorondndose y una reja de hierro herrumbroso. Algunos
roles s elevaban aqui y Ja yerba crecia abundantemente
tdedor. Viero em las inmnediaciones se hallaban losas faue-
mT],‘-EH-'p VIetonociendo el sitio con mas cuidado, llegué 4 per-
EuﬂdJPIDE_-dﬂ,-q.ua me hallaba delante de la tumba de Washing-
Eﬁ.‘* luyimos que sofocar 4 causa de la santidad del §itio un
| urmullo de despecho que principiabad oirse por una indo-
0 lan njustificable,, y nos descubrimos todos ante este
oy Jéla proximidad de’las cenizas.de uno de los caractéres
E.IElai'*aellus de la historia universal.
ol hl'mmﬂl‘- por entre la reja observé dos sarcéfagos de mdr-
ey {i‘:ﬁﬂ: @stos.oontenian los restos mortales de Washing-
Eﬂri ‘8U esposa Marta. Yo e
e ﬂﬁerﬂt.ﬂ?{wﬂtﬂ de respeto que me inspiraba esta filtima
adadel libertador de Amniérica, velvié 4 ceder muy pronto.
m-ﬁﬁﬁ"" ‘una vehemenle indignacion sobre.el estado en gue

4 este sitio. Otres parecian sentir lo mismo, pues un |

15:]:39“&; per.su dialecto debia ser un inglés, me decia ppor

i ﬂ:t; Peronp tanto gue no lo pudiese oir un kentukiense |

tual o nﬂ&a“ﬂﬂﬂk: t;!}ﬂhm Vd. ver la tumba de Arnold.» A lo
s SL0 por mi el kentukiense, encarnado de ira hasta
m&mﬁdﬁt“;“&ﬂhmglm no necesita de pompa alguna. Su
oy ﬁ Eﬁuﬁ, aun mucho después. de haberse olvidado al
M0 no . Ste era un pensamiento tan verdadero como noble,
Juierg .vesﬂtlsﬁ%ﬂf del tode, pues, el sentimiento del humbre
ha['emﬁl‘ manifestada la viva memoria tambien por una se~
W, Wy,qp:2. Y Aungue no fuera sino para espresar su grati-
toi Ie‘uursl:.'agmu'd?’hm Aener aqui un monumento levantado
1 aimerion americanos, por artistas americanos y con pie-
ttuidy Ras, y no un sarcéfago de miarmol italiano cons-
i EEF".'.munus estranjeras.
Moo m“&';ﬂ me habia incomodado de tal manera, que hice
Mindop ' 1a.Casa y sus alrededores. La casa es de mediano
lilg poy ;ﬂ“ Una pequeia torre blanca y una baranda soste-
0eily dmnas en la fachada, y tiene unos aposents muy
By dﬂ“tﬁ amueblados pero espaciosos. El anteojo da lar-
g gg l'a'? vashington estd aun donde lo pusoe, es decir, en-
%hahifaue*ﬂa e la sala de recibimiento; en cuanto 4 las
mndﬂiﬂi} Clones no estan ya como las habia dejado. Se nos
b fnjog o 2iCoba donde muri6 en 14 de diciembre de 1799.
"etrato de] difunto, que se nos ensend, ha sido pin~-
glés en porcelana inglesa. Todo el edi-
Yo ma "DPTeso el cardcter de la soledad y decadencia.
g hahiy vi Ernntu para abandonar un sitio que en gene-

do tan poco. Cuando bajé la_pendiente para

5 .E . -
Al lugar donde anclaba nuestro uque, vid un pe-

kmmisterim de Cultura

LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIV

e —————————————

ERSAL.

279

queno negro delante de una especie de cueva , el que nos hizo
senas para llegarnos 4 él. Seguimos su invitacion, y supimos
por €l que esta era la antigua tumba donde habian descansa-
do los restos de Washington, hasta
fuéron llevados al nuevo panteon de la familia, donde habia-
mos estado. No sé en qué consisti6 , pero sentj agui mas gue
antes el santo estremecimiento que habia esperado sentir en
el ]ugax:,iubjetn de nuestra peregrinacion ; las antiguas mu-
rallas hicieron una profunda impresion sobre mi ima ginacion
¥ sentimiento, y yo me bajé para recojer un poco de tierra de
fstebsueju, en frn cual no habia pensado siquiera en la otra
umba.
El aneiano sefior, que emprendi6 con nosotros la vuelta,
me.comunicé al manifestarle francamente ai opinion sobre
la mamera con que se habian tratado las cenizas de Washing-
ton, ‘que al abrir la caja, efectuado al trasladarse este & su
actual morada, habian podido observarse claramente la es-
presion de las nobles facciones del difunto debajo del pafio
mentuorio. Pere antes que hubieran levantado la tapa, sehabia
tocade & comer, y el senor encargado de la direccion de Jas
©bras se habia marchado para no llegar demasiade tarde &
Ja maesa Pero cuando después de algunas heras volvieron los
trabnjadores 4 acudir 4 la caja, se habian hallado en lugar
e las Tormas bien conservadas polvo y podredumbre.
Al narrador le parecia agradar muche el interés que ma-
mifesté porsuscomunicaci

testar eircunstanciadamente & todes mmis preguntas. « El

general Washington, decia, itemia mma estatura alta, una

wenstitucion nobusta ¥ dura, ae sin embingo requeria mu-

che wejercicio para permanecer sann. Toda su esterioridad

imspiraba al ebservador una idea e fnerza acompanada de
una gracia varonil. Su eenducta era mas bien retraida que
ifranca, aungue mo tenia nada de ﬂ?ﬂ&ﬂﬂ sequedad y tesura
que proviene e un refraimiento I

era 4 la amenidad de una conversacion agradable y alegre.
Todo su continente espresaba una indecible y desenvuelta
dignidad, sin mezcla alguna de orgullo, y asi es que la adhe-
sion que le profesaban todos los que honraba con su amistad 6
intimidad, era sincera y al mismo tiempo nespetuosa, Su ca-
racter era humano, benévolo y reconciliador, pero pronto
sacaba en claro cuando Ja mala voluntad queria hacerse waler
en alguna parte, habiéndole ensenado la -esperiencia 4 vigi-
larla y sujetarla. En la administracion de sus.bienes particu-
lares, que al principio y antes de .casarse no se hallaban en
un estado muy brillante , desarrollé una prudente economia.
Nunca convinoen-emplear sus recursos-en plares capricho-
sos y mal calculados, pero tampoco .se negaba & reformas
atiles aunque dispendiosas. Por esta razon correspondian es-
tas siempre & las exigencias que le imponia su gloria y por
otra parte su conducta agradable y caritativa correspon-
dian igualménte 4 la proteccion que la verdadera é inmere-
cida desgracia tiene derecho de reclamar de la riqueza.»

aMi primer discurso publico fué una oracion fanebre sobre
nuestro héroe; asi concluyé su informe el anciano hablador-
cillo, y si yo mandase , se cantaria cada ano el dia de su fa—
llecimiento en cada iglesia c)l' capilla de la Union desde el
palpito, su vida y se recomendaria 4 la imitacion. Nuestra ge-
neracion necesita estos ejemplos de los buenos tiempos anti-
guos, pues hace mucho que no es como debia ser.»

Tenia razon el respetable anciano, y con frecuencia me
acordé de él y sus palabras, cuando mas tarde pasaba por las
selvas occidentales, y en cada posada, y casi en cada choza
veia el retrato de Og George (viejo Jorge) con su uniforme
de general de color azul claro con vueltas amariilas, y con sus
grandes ojos azules, que.come el genio de Amérnica me con-
templaban.

in embargo, Jorge Washington no ha quedado sin monu-
mento.,, ¥y asi como ocupa el primer lugar en el corazon de
todos los patriotas y ha servide tambien de modelo 4 infinitos
escultores amerieanos y europeos, asi es que el antiguo pais,
como se llama con xazon al estado de Virginia, no ha gue-
dado aun satisfecho con la estitua de tamano matural que

adorna 4 la ctpula del capitohe, y proyecta ahora levantard
su mas grande hijo una estitua ecuestre que ha de rivalizar
con las producciones mas nobles el cincel del arte moderne.

Hace algunos anos que puso el gobierno un premio al mejor
proyecto de una estdtua que habia de erigirse en el capitolio
de Richmond. Entre los muches planes remitidos al efecto se
ha llevado la palma el de Crawford, min escultor americano

de gran capacidad , que ha rec:bido ya el enna-rﬁn de mode- -

lar y fundir en Roma las diferentes estdtuas que deben ador-

nar esta obra maestra del arte. El pedestal, gue estard muy

prento acabado , es de granito blaneo , mientras que las figu-
ras y los adornos serén de brence. El conjunto tendri mna al-

tura de unos sesenta piés, inclusa la estitua -ecuestre de Was-
hington, que serdde diez y siete piés de alto. Debajo de esta

y sobre el pedestal gpue formarda mna estrella hexdgona, se co-
locardn las estituas de unos de los hijos mas nobles de la Vir-
givia, como Jefferson, Henry, Lee, etc., mientras que al-
rededor de la base, que es circular, se colocardn seis grandes
dguilas de bronce. El todo forma un conjunto que rara vez ha
sido sobrepujado en el antiguo mundo, y de cierto no alcan-
zado en el nuevo.

MISCELAITEA.

—Los presupuestos generales de la Confederacion Helvética
para el ano de 41852 presentan el siguiente resultado: Ingre-
sos, 13.540,185 francos; gastos 12,436,330: per lo tanto un
sobrante de 1.083,854 framcos.

—El viaje de la achiduguesa Maria Enrigueta (novia del du-
que de Brabante, hijo mayor del rey de Bélgica) esta fijado
para el 12 de agosto préximo. Las vistas y el ajuar de la novia,

ue son segun dicen dignos de la novia de un emperador, han
33 estar concluides para fines de julio.

—E| convenio sobre la entrada de Parma v Médena en el
tratado cemercial austro-prusiano estd ya definitivamente
cerrado y rectificado. Su publicacion se efectuard al mismo
tiempo que-el convenio prusiano. :

—En Liverpool y Stockport ha tenido lugar una suspension
de trabajos en escala mayor. En el primer punto exigieron los

\ obreros-en algodon y en los doks un aumento del salario de-

y $né tan complacientede con-

; : ) lewade ol estremo, y en
{ cualquiera ‘ocasion ©portuna sabia desechar ttanto de su se-
riedad como era necesario, para demostrar cnan aficionado

que hace algunos anos |

|
|
}

it

i

seis dollars (unos dos y medio reales vellon), 4.cuya réclama-
cion no tuvieron 4 bien atender la mayor partede losdueiios
de las fabricas, etc. En Stockport meclamaron los tejedoresde
todas las fibricas de algodon an aumento de diez por ciento;
pero les fué igualmente negade; por cuya ragen hay ace
tualmente unes veinde mil trubajadores en esta ciudad que
hacen novillos. Los duefios de los establecimientos estan de~
cididos 4 dejar sus miquinas paradas-un mes antes-de aece+
der & las exigencias delos obreres. Los de los:doks kan vuel-
to ya a presentarse. i i ohnian

—Del cuerpo que se embarcé com Napoleon en laisla de
Elba, de fuerza de seiscientos hombres, hay segun las ave-
riguaciones hechas al efeeto, en este momento aun: ciento
cincuenta y tres en vida, que han de percibir una pension vi-
talieia de-150 francos. s 4ol

—Lamuger mas vieja que conecidumente hay enel mundo,
vive en Williams-Burgo en Nordamérica: Mistris Singleton tie-
ne 134 anos de edad, es wiva y-alegre y goza de una perfecta

salud; anicamente la vista es la gue ha perdido por efecto del
Sarampion. Su unica pariente, después de haber perdide todes
sus hijos, es una biznieta «le sesenta afios de edad.

—La inauguracion del palazio de cristal en Nueva-Yorkha
side fijada oficialmente pura el 15 de julio actual. Por el in-
furme de la asociaciun para la esposicion de los productos in-
dustriales de todas las naciones en Nueva-York para el dfio
de 4853, que trata de laorganizacion y los progresos de la
empresa, se adquiere umna sumamente interesante iflea para
poder emsu consecuencia formarse un justo juicio 'sebre el
punto de wistade la empresa. - . 10

—La estitua colosal de Goethe ejecutada por Steinhiuser

‘en Roma ycomprada por lagran duquesa de Weimar, se halla,
en camino de Liorna & Hamburgo. Ha de levantarse aun jen
_esle verano en el parque de dicha princesa. = f

—El emperador de Austria por gracia especial ha mandadeé
levantar el secuestro! de dos bienes del escultor lombarde-vé-
neto Simonetta. el s lae GEnon

—~El pintor y fotégrafo Sigismundo Gerotmohl, deFrancfar-
to, y su companero Tanner, que se hallan actualmente en Pa«
ris, han logrado la representacion de los retratos fotogrificos
en tamano natural con tal gradode perfeecion, que los retra-
los ya espuestos al publico producen nna estraordinaria sen=
sacion entre los artistas y aficionados. |

—El retrato del dugue ide Brabante, una obra maestra del
arte, se halla desde algun tiempo en venta en el estableci-
miento artistico de Van de Kolk, en Bruselas. Dibujado por
?ehﬁl;art_, ha, sido grabade por el ingenioso artista Mr. Des-
vachez, -

—Emilie Pradent.ha dado en la nueva sociedad filarménica
de Londres un eoncierto, el gue ha tenido un brillante éxito,y
piensa a ypitacion de Pischek y Gordoni trasladarse 4 Dublin.

—TeresaMilanollo ha dado en Viena diez v oche concientos
Y ganado con-ellos la cantidad de 22,000 .-Euriﬁes-, un acon-
tecimiento unico en su ¢lase yen la historia del arte, escep-
tuando 4 la Cstalani; Malibran, Lind y Sentag.

—Meyerbeer ha emprendidorecientemente un viaje 4 Parfs,
dngd_e su oOpera la Africana se representard en el invierne
proximo. ‘ | 10 | |

—La sociedad de antores dramdtices en Paris ha resuelto
en su Ultima junta mandar ;educar 4 siis espensas una joven
descendiente en linea recta de Racine. 4} |

—=bl emperador Napoleon ha cencedido una pension anual
de 500 francos 4 la madre del difunto autor Balzac.

—Las senoritas Corneille, descendientes del célebre autor
dramitice, han sido agraciadas ipor el mismo empsrador con
una pension anual de 2000 francos. 0199 B

—Cerca de seiscientas cartas confidenciales y desconocidas
de Napoleon 4 su hermano José, en las cuales manifestaba sus
pensamientos y sentmientos mas secretos que descubren su
verdadero caracter, y que José ha ocultade con el mayor.cui-
dado y llevado consigo’a América, fuéron depositadas después
de la muerte de este por mi: asi cuenta el historiador ame<
ricanoIngersoll, en el archivo monetario de los Estados Uni-
dos en Filadelfia, y entregadas.al cabo de cuatro ahos en mi
presencia el dia 23 de eetubre de 1849 por conducto del tes-
tamentario al nieto de José entonces de veinticince .afios de
edad. lstas cartas estan escrilas todas del puiio y letra de
Napoleon y datan del tiempo de su juventud. -

. —Eldoctor Stolle en Berlin ha compuesto un mapa sinép=
tico de la industria azucarera;deitodo el mundo v otro del azii-
car de remolacha. La projsagacion de esta industria en los
paises correspondientes’ estd manifestada claramente por sig-
mos y wolores, couteniende al margen del dibujo guarismos
estadisticos. Es un trabaje bueno y de mérito. Ll director de
la ofigina estadistica de Dresde, el doctor E. Engel, ha levan-
tado igualmente un moapa.general de la industria del reino de
Sajonia, vies de desear que pudiese publicarse dicho mapa,
porgue :es escelente.

—Victor Hugo, que se halla actualmente en Fersey, publi-
card muy pronlo una obra nueva en verso, intilulada Le chali-
ment (el castigo), encontra del emperador Luis Napoleon.

AL CISNE DE PLATA.
CAPITULO PRIMERO.

Como & cosa de media hora de camino de Bad-Ems, pe-
guena poblacion de bahos, tan fashionable y tan frecuentada
en el dia, y muche antes que la civilizacion estendiese su
nivel regulador por todas partes, existia un linde lugarejo,
en el que se hallaba cierta posada donde podian albergarse
cémodamente hombres y animales, segun decia el posadero,
que era el personaje mas honrado de todo el pais de Nassau,
segun aseguraba él mismo.

El Cisne de Plata era en efecto la mejor hostereria .del
wvillorrio, aunque tambien es verdad que era la Gnica que en
¢l se.encontraba,

El hosterero, sin estar exento de las acusaciones que me-
recen los de su especie, podia tal vez tener razen em lo que
afirmaba, porgue al cabo, ser el meiar entre los malos me
puede considerarse como una virtud muy exagerada. Sin
embargo, bien fuese por su propia industria, 6 por las utili-
dades que le dejaban los viajeros, maese Gaspar Kellermain
no se hallaba en [fﬂﬁit::inq muy respetable, que digumos, en
la época en que da principio nuestra historia.
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Declinaba ya el dia, y nuestro posa-
dero , sentado en un éngulo de la chi-
menea, saboreaba con delicia los encan-
tos de su pipa, cuando la presencia de
un caballero interrumpié su beatitud,
recorddndole desagradablemente que sus
ocupaciones eran de tal naturaleza, que
nunea debian terminarse por completo.

'Maese Gaspar era, no obstante, de-
masiado apegado 4 los negocios, para
da&ar-ﬂe'pnner buena cara 4 un indi-
viduo que debia darle beneficiosos resul-
tados, 4 juzgar por el trage y noble porte
que ostentaba. Adelantdése por lo tanto
hicia él saluddndole con el mayor aga-
sajo, y después de hacerle saber que el
mejor cuarto de la posada estaba casual
y felizmente desocupado, le pregunté si
debia disponer que entrasen en-la cua—
dra los!caballos de su sefioria.

Initil nos parece advertir que el me-
{GI‘ cuarfo se asemejaba exactamente a:
amejor hosterfa , supuesto que no habia
mas que uno en foda ella. Hubiera pare-
cido: no obstante muy poco conveniente
dejar de ofrecer la habitacion preferente
4 un caballero cubierto de terciopelo y
seda, que llevaba cadena de oro al cuello
y sombrero alto con pluma, como si fue-
ra un rey. El recien llegado di¢ 4 enten-
der .con un movimiento de cabeza que
estaba satisfecho ; pero al mismo tiempo
hizo entender & maese Gaspar que no
tenia caballos.

“PERIODICO ' UNIVERSAL.

—jC6émo! Sin caballos ni carruaje!

pensé Kellermain examinando 4 su hués-
ped de piés & cabeza. Es muy singular!
anadid inadvertidamente en voz bastante
alta para ser oida.

— . Qué es esode muy singular? pre-
guntd ¢l caballero, lanzanlo 4 su interlocutor una mirada
altiva y escerutadora.

—i0h! Nada , nada : me admira inicamente que vuestra se-
nioria v los criados de vuestra sefioria caminen 4 pié. Esto no
obstante, cada cual tiene su modo de matar pulgas. |

— Y ademés, tampoco traigo criados conmigo, observé el
forastero. ) 5

Maese Gaspar, aunque enganado por sus previsiones, con-
dujo 4 la sala 4 su huésped, resuelto & hacer pagar 4 este el
gasto como si viajase con un séquito capaz de llenar todos los
rincones de su posada. Le ofreci6 asiento para que descansa-
ra, y acto continuo le pregunté lo que deseabacenar, aunque
con menos cumplimientos, porque a fuer
de hombre de mundo, conocié6 que no
debia continuar dando tratamiento de
sefioria 4 un hombre que no tenia caba-

E_I-Eisne de Plata.

tros consortes, y Gertrudis fué § saber lo que 'se le ofrecia.
—Una luz, dijo el forastero. .y 9
Gertrudis le llevé un velon, escusdndose pov haber dejado
d'oscuras d su senioria. El huésped nada respondié, pero se
dirigié majestuosamente hédcia la puerta. I
—;Conduciré 4 vuestra sefiorfa d su cuarto? le preguntd la
hostelera con toda la amabilidad y respeto que, en su opinion,
merecian la cadena de oro, la valona de encajes y la capa de
terciopelo de tan noble huésped. '
Este se sonri6, como para dar 4 entender que no era ne-
cesario, y después de saludar 4 la buena’ muger, desedndole |
una noche feliz, subié al segundo piso, entré en un corredor |

llos, ni carruaje, ni servidumbre. Por

ultimo, sin aguardar respuesta, dié prin-

ez
-.:'_ o

¢cipio/4 una enumeracion brillante y de-

5
il

tallada de todos los manjares suculentos

o,
7
.

que figuraban en su reposteria.

7

i Elocuencia perdida! Al fin de su
magnifico discurso de esposicion, 0y'6
decir lacénicamente al forastero:

—Yo nunca ceno. |

—Esto es prodigioso, murmuré Maese
Gaspar, viendo frustradas sus esperan-
zas. Pues bien, jqué es lo que quereis?
pregunté al huésped en tono burlon.

-—Deseanso, contesté este senalando
Ja puerta para dar & entender que no
queria proseguir la conversacion. =

Al observar aquel gesto imperafivo,
se quedd estupefacto el posadero, y poco
después salié del salon.

—Has de saber, dijo al entrar en la
cocina y dirigiéndose 4 una muger grue-
sa y risuefia, euyo estado de conserva-
cion indicaba que j[amfts olvidaba la cos-
tumbre de cenar, has de saber, esposa,
que no me agrada ese hombre que hoy
nos ha deparado la suerte. A pesar de su
magnifico traje, tengo para mi que es un
ladron.

—iUn ladron! esclamé Gertrudis. ;Y
que indicios fe han guiado para que se
haya aposentado esa idea en tu mollera? -
{Un ladron! Ese hombre tan fino y aten-
to, con unas manos tan delicadas y tan
blancas... estoy segura... si; apostaria 4
que es, cuando menos, un conde.

—Un ladron, y lo repito, repuso el
hostalero, pues de lo contrario no hu-
biera llegado 4 piéy solo. |

—iBah! Andarfa de caza y se habrd estraviado: no tardarin
en llegar sus'criados buscéndole. Si he de juzgar por sus mi-
radas, no estranaria que fuese un principe. Pero jDios mio!
Estamos aqui charlando como dos cotorras viejas, en tanto
que nuestro huésped se impacienta tal vez porque no le ser-
vimos la cena. _

——C4! Si no cena jamds! ;Qué dices & eso, esposa?

—Digo que... Pues senior , €n eso se conoce principalmente
que es caballero y no un ladron. :

—No me gustan los hombres que no cenan, murmuré Ke-
llermain.

—Ni 4 mi los que cenan demasiado, replicé riéndose su cara
mitad. |

Un triple tan, tan, tan, que dejé oir la mesa de la sala, en
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cual replicaba su ~

: MUger gye -

bre bien nacido ng E‘;g.fgnﬂl‘;ﬁ un b,
ganapan; que estaba my -Pém Eﬁim,-m
que el huesped tenia ¢ {'u!'gﬁmc];;d%
que, por ultimo, ¢ tuﬁrtn.p Teplat,
lero les produciriy aquelly | e} Calig
cho mas que una opipary pen. ol my.

Al oir tales razoneg m&& |
‘meneod la cabeza en seﬁa’r-d:ﬁ Gy
dad, y asegur6 4 su muger ¢ ey
presentimiento de qug']gggm?i?e: .i_. (|
~color de la moneda de -hﬂésflp-&:ﬁr'ﬂ
> como este habia olido Jogig 'E'tgeﬂ'*';hliln
sados de la hosterfa,. b tqs‘?ﬁmﬁ.

i i"l

CAPITULO 11, « | fon
Al dia siguiente madpiagens. |
esposos, v Gertrudis emll;%gﬁ?ﬂ'lﬂﬁf ;

i
b
o

E[n dE]i_ErL'dﬂ almuer?m it lllj:’;g
ciiﬂs?}ﬂf;igﬁﬁgé MArAba eon inify,
un pollo. i UBEE gt
bro munca anmustes. 107 418
A io ] 16055 ?;?f?@aiﬂﬂefgﬁ'".?Effﬂ

fiera para condimentar e de]iﬂfﬂmw

muerzo , objeto preferente de qu
dadog. 0 nai i ol
—_Ten confianza en mj. le:dita i ;
trudis, pues voy & presentir]eq:%l%fﬁ
los, que Por poco.apetito que ey
solo su olor le hard ser mas hﬂmﬁﬁmﬁ
que un estudiante. Lo que tﬁ"aéhﬂs;.l,“
cer es bajar & la bodega Y traer X
botella; de nuestro vino atiejo, y dﬂ'aiﬁ
modo quedard servido como ﬁﬁl?l‘[ﬁﬁi'
va que sin duda lo es. P
—Entiende bien lo que voy i esploan
‘te, repuso el hostalero con mal humor. Ese gran sefiop py
probard un bocado dé nuestro pan, ni catard una ofa ds
nuestro vino, sin que-antes haya afianzado su impopfs,
—Vamos , vamos , amiguito mio, no'querrés que vialw{
la corte del rey su pac?r;e contando & quien quiers girh
que el propietario del Cisne de Plata es un miserable, s
puesto que no da de comer y beber & los viajeros, siesty
no le pagan adelantado. Piensa, por el contrario, enlomys
cho bueno que dird de nosotros, si le'tratamos segun corres-
ponde 4 su rango. jQuién sabe, buen Gaspar, si o nog
traerd nuestra fortuna! | TR SEE—
—Ta, ta, ta! con buenos cuentos me vienes! El reino d
su padre estd en la luna, 6 en algun ol
sitio mas lejano, repuso Kellermain,
mas tratable por la brillante perspects
va que le ofrecian las supﬁsicmﬁi;qﬂg\t .
muger - _ a0
—; Y qué importa ! replict estd. Gon
tal que para conducirnos & €l nosenve
un coche con seis caballos, Y nos coi=
vierta, 4 ti en un senor poderoso, y &t
‘e una dama de alfo rango, ningusad
ficultad puede oponerse & mis edletlos:
;No te gustard traer una cadena de or0
como la suya, contemplarme safinada y
cubierta de plumas, y Ver & nuesirs s
jos hechos unos principes? = =
—Bien, bien; voy # buscar el vl
pues aunque perdamos }lna:--hp}el_lﬂ;:;r.}"!ﬂ
n0S moriremos. A PR
Diciendo asi el hostalero, Emﬁ;

gustado, sermi-conyeneido por las Iiig
nificas esperanzas de su amable'ed i
te, bajé 4 la bodega para sacar Uit s
tella de vino del Rhin. Al gfﬂﬁmlgm
intenciones de presentar al ¢ r&%tﬁﬂfg‘ i
detestable muestra de su masmes £
secha, segun lo hacia con los partolt
nos de poco mas § menos; pero Lk
de pasar revista al lucido regimieitd g
tenia delante, reflexion6 de esi€ ey
—Si una botella de buen Vo o
hacerme feliz, la especulamﬁﬂ}ﬂﬂ;
Jlamarse enteramente desgrﬂﬁgﬂﬁ il
que las conjeturas estan 'n'.{_l_lf,  Tla Y
gar, porque algunas veces Ll
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] Cizne de Plata.

que circuia la casa, y abriendo la puerta del cuarto'que le
habian destinado, como si hubiera dormido en él cincuenta
veces, entrd con desembarazo y cerré la puerta.

Gertrudis se quedo petrificada de asombro, permaneciendo
algun tiempo en el corredor para ver lo que acontecia. Pero
nada acontecid, pues todo quedd en el mayor silencio después
que el huésped hubo apagado la luz. Bajé sin embargo nues-
tra hostalera & referir gozosamente 4 su marido que el apuesto |
caballero la habia siludade con la mayor cortesia, lo cual |

robaba de una manera indudable, segun su modo de consi
erar las cosas, que no podia ser un ladron. '

Pero 4 Kellermain se'le hacia muy cuesta arriba albergar
en su posada 4 un hombre que no cenaba. Por eso insistié en

que el huésped, si no era algun mago 6 hechicero que se

| eoloca con precaucion su tesoro

astuta que yo.A fé miai}jqu&_:_ﬁ
un rico ﬂtentizttd?... naria""”m”.
main... Este titulo sonarid &t
mente entre los :pas-drstzqg;llﬁgﬁﬁ
pues el famoso vino de VeIt S Gy
ue al cabo, t]:]qa!ldﬂ se 'hao® LEES
debe hacerse bien. = ol
Y diciendo y hac_mndgﬁg% tollas,
ron se dirigié hécia un monton de _em_puzo';ﬁh
coji6 una envuelta entre telas de arana, ¥'© g |
mo databa de unos veinticinco otonos. o 4 1o oo
Satisfecho de su generoso proceder, SUTw y dirige®
sobre 12 mdqu’ T et
vista 4 derecha € izquierda pard Verse ﬂlflﬁi":i; ’5--;5'”“__.' :
.ger. Pero Gertrudis' no estd alli, pues na

ido. ' qp
ilustre huésped que el almuerzo estd ya servl o m’ﬁu&
Hé ahi que E{e pronto se presentd agitadis

Y A e (T
. I P

estado de asombro imposible de deseribir. o o o '
—j Qué tienes? ;Qué sucede? lo prﬂgt'il}:'i]ﬁ_.;,;ﬂ 9 i

| —gu seforia se ha marchado, Gﬂﬂtﬂ_ﬁ : -i’ :dr? u
: {Gﬂﬂﬁm Itrl':ﬁ !
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